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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE-MARITIME

Secrétariat Général Arrété n° 09 — 3019
Direction du Développement Durable

et des Politiques Interministérielles

Bureau de I'Urbanisme et de I'Environnement Modifiant les prescriptions imposees

a la société NDC Foundry implantée
10 ao(t 2009 sur la commune de Rochefort

LE PREFET du département de Charente-Maritime
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,
Vu le code de I'environnement et notamment somlarik512-31 ;

Vu l'arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif dilan de fonctionnement devant étre fourni paraiees catégories d’installations intégrant
notamment les conditions de remise en état deniteas de cessation d’activités,

VU l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 reladifia déclaration annuelle des émissions polluattdss déchets ;

Vu l'arrété préfectoral n°92-403 du 6 ao(t 1992agant la Compagnie Frangaise des Fontes en Coduitkploiter une fonderie de fonte
modifié par différents arrétés préfectoraux ;

Vu le bilan de fonctionnement transmis par la séddDC Foundry le 17 juillet 2008 et complété para@mu 31 octobre 2008 ;

Vu I'étude de dangers fournie par I'exploitant sudtla diminution des capacités de stockage d’Ecetyet de son projet de déplacement de
cette centrale a I'intérieur de son site ;

Vu le rapport et les propositions en date du 11 2@9 de l'inspection des installations classéedyaant le contenu de ce bilan de
fonctionnement ;

Vu l'avis en date du 25 juin 2009 du Comité Dépagrtal de I'Environnement, des Risques Sanitair@eelhnologiques au cours duquel
le demandeur a eu la possibilité d’étre entendu ;

Considérant qu’aucune observation n'a été formudéd @xploitant sur le projet d'arrété transmislguillet 2009 ;

Considérant qu'il y a lieu d'actualiser les prestiops imposées a I'exploitant au vu de I'évolutide la réglementation ainsi que des
meilleures techniques disponibles ;

Considérant que les modifications survenues au nideaet établissement depuis la délivrance deétéad’autorisation initiale ne peuvent
pas étre considérées comme notables au senstit#d'&512-33 du code de I'environnement ;

Considérant que la diminution de la capacité dekaige d’acétylene correspond a une amélioratiom déuation environnementale du site
a travers une minimisation du potentiel de dangers

Considérant que les mesures imposées a I'explaitaritde nature a prévenir les nuisances et lesassprésentés par les installations ;
Considérant que les conditions d’aménagement efplbiation, les modalités d’implantation, prévueansd le bilan de fonctionnement,

notamment par le fonctionnement du dépoussiérearemiplace pour traiter les rejets atmosphérigsmssides cubilots, permettent de
limiter les inconvénients et dangers ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATI ON

La société NDC Foundry est autorisée sous réserveshect des prescriptions fixées au présent aaééploiter sur le territoire de la
commune de Rochefort sur Mer, dans la Zone Indlistde Canal des Sceurs — 9 rue Hubert Penneverindtllations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTE S AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux ci-aesssont abrogées et remplacées par les dispositkées par le présent arrété :

Arrété préfectoral n°92-403 du 6 ao(t 1992 autati&a Compagnie Francaise des Fontes en Coquillplaiter une fonderie de fonte
Arrété préfectoral n°02-3324 du 8 octobre 2002rfb@ertaines prescriptions complémentaires

Arrété préfectoral n°03-2081bis dtf juillet 2003 imposant des prescriptions compléraiees

Arrété préfectoral n°04-639 du 24 février 2004 @s@nt des prescriptions complémentaires

Arrété préfectoral n°07-3827 du 12 novembre 2Q@@résant la poursuite de I'exploitation de sounadioactives scellées
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ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOME NCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueatestent aux autres installations ou équipementsoiggp dans I'établissement, qui
mentionnés ou non a la nomenclature sont de nakrdeur proximité ou leur connexité avec une ifetian soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cettealiiasion.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelatifs aux prescriptions générales applicables iastallations classées soumises a
déclaration sont applicables aux installationssgas soumises a déclaration incluses dans I'&ibient dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfect@natiodisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES P AR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Intitulé de la rubrique i Régime de
(nomenclature ICPE) VRIS CES SEIES Classement
Stockages et activités de
286 récupération de déchets de métaux
et d'alliages de résidus métalliques, o
d'objets en métal. Surface de stockage de 200 m?2 sur le parc matiéres Autorisation

La surface utilisée étant supérieure a
50 m?

1418-2 | Stockage ou emploi d’acétyléne :la Présence d'une centrale acétylene comptant 3 ramhpel) cadres ; Chaque
capacité étant supérieure ou égale a Ldadre compte 8 bouteilles d’acétyléne pour un melw’acétyléne par cadre de
mais inférieure a 50 t 55 n?. Chaque rampe totalise donc 558dtacétyléne En considérant la densité Autorisation
de l'acétyléne, soit 1,204 kgfm

=» Soit un totald’environ 2 tonnes d’'acétyléne

2551-1 Fabrication de produits moulés p@apacité de production maximalés tonnes / jour
fonderie de métaux et alliages ferreyix- Autorisation
La capacité de production étant:
supérieure a 10 t/j

Au niveau de I'atelier parachévement par :

et 1 machine de surfacage des plaquettes 150 kW

6 machines de meulage totalisant 215 kW

2 machines de meulage manuel MAPE de 5,5 kW chacune
1 machine de meulage piéces rondes de 30 kW

2 cellules de parachévement d’environ 50 kW L
3 centresf’usinage + tour : 200 Kw Autorisation
De plus, I'atelier maintenance dispose d’un tour ed’'une scie a rubans ;
I'ensemble totalisant 10 kW.

2560-2 Travail mécanique des métaux
alliages, la puissance installée |de
'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement e
l'installation étant > a 50 kW maisa
500 kW
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=>» Puissance installée de I'ensemble des machineooomt au travail
mécanique des métaux = envi@H0 kW




Rubrigque Intitulé de la rubrique o Régime de
(nomenclature ICPE) VI CES G s Classement
1220-3 Oxygene (emploi ou stockage d’) Stockage d&1 tonnesd'oxygéene conditionné en 1 cuve placée au sudtalies|
site . .
La quantité totale susceptible d'éfre Déclaration
présente dans l'installation étant a 2
tonnes mais < a 200 t
A . Quantité maximale susceptible d'étre présente tiastallation :
1520-2 | Dépdts de coke, charbon de bois >  Charbon de bois mixte: 500 kg
La quantité totale susceptible d'éfre > Coke: 100t Déclaration
présente dans linstallation étants0 t| = Soit au total 100,5 tonnes
mais < & 500 t
Utilisation de Substances radioactiyed3eux sources de Cobalt 60 de 370 MBq représeittthiMBq
sous forme de sources radioactiVes, Avec seuil d’exemption pour le Co60 de’ By
1715-2 |scellées ou non scellées (...}- La|=» Soit un totalQ= 740*1C Bq /1(P=7400 <10 000 Déclaration
valeur de Q est égale ou supérieure a|l et
strictement inférieure a 10
2561 Recuit de Métaux et alliages Emploi de 2 foursedmiit (47 kW et 68,1 kW) i )
Déclaration
Traitement des surfaces métalliques , o
2565-4 2 tonneaux de brassage d’'une capacité de 26 kW
4. Vibro-abrasion, le volume total des Déclaration
cuves de travail étant supérieur a 200
litres
2575 Emploi de matiéres Abrasives Le site exploite 3 machines de grenaillage pourpuissance installée des
La puissance installée des machines machines d'abrasioniS0 kW
fixes concourant au fonctionnement de Déclaration
l'installation étant supérieure a 20 kW
. . Présence de 2 fours aérogaz, nécessaire au trattémemique des métaux (cf
2910.A-2 | Installation de combustion : ferritisation) :
»  Four AUBE : 2 700 kW
- Pth > a 2 MW mais a 20 MW=>D »  Four FORNO : 3 000 kW Déclaration
Puissance thermique totalé&s7 MW
Le site dispose de 2 cubilots consommant du cokellugique
Puissance thermique des installatior 3 MW
2920-2 b) Installations de compression Exploitation de :
fonctionnant a des pressions effectives > o
4 16 Pa Dans les cas autres que ceux » 2 compresseurs de 110 kW unitaire ; . ] _
comprimant ou utilisant des fluides » 1 compresseur pour le c_ub||ot de,75 KW_,, Déclaration
inflammables ou toxiques, si la » 1 compresseur pour le filtre du dépoussiéreur diev20
puissance absorbée est :Supérieure a 3§ pyjssance absorbée totale de 315 KW
kW mais inférieure ou égale & 500 kW -
Installations de refroidissement par Présence de 4 tours aéroréfrigérantes fonctioreranircuit ouvert :
»  TAR pour le noyautage : 105 kW
2921.1b) dispersion d’eau dans un flux d'air >  TAR gour le cugilot :%99 KW
Lorsque l'installation n'est pas du type » TAR des manéges 1 & 3 : 303 kW Déclaration
« circuit primaire fermé » : > TAR des manéges 4 a 6 : 635 kW
b) La puissance thermique évacuée || 5 puissance thermique évacuée maximale s‘éléve pemsemble de ce
maximale étant < a 2000 kW installations & 1 742 KW
1432-2 Stockage de liquide inflammable visé aPrésence d’'une cuve de gasoil aérienne et suticdtefe 8 000 litres :Céq = 8
la rubrique 1430 représentantune | 5=1.6n? Non Classé
capacité équivalente totale >a 1& m
mais< & 100 m
1434-2 Installations de remplissage ou de Présence d’un distributeur de gasoil pour I'aliraéioh des engins de
distribution de liquides inflammables. | manutention. Débit de la pompe = 42 I/min soit ébitide 2,52 fih soit Qg =
-~ , - 0,5 ni/h )
Le débit maximum équivalent de Non Classé
l'installation pour les liquides de la
catégorie de référence (coefficient 1)
étant :b.> 1 n/h mais < 20 rfih
2661-1 Transformation de résines Transformation d& kg/j de résines.
1. Par des procédés exigeant des , . L . . -
conditions particuliéres de températur='- emploi de résines est nécessaire pour la fabacates moules en sables. La Non Classé

ou de pression, la quantité de matiére
susceptible d’étre traitée étant inférieu
a1lj.

| polymérisation se fait a I'aide d’un petit brilguuis a I'air.
re




Le site se compose notamment de :

» de 2 cubilots de fusion ;

» d’une poche mélangeuse ;

» d’une installation de stockage et de distributitatédtyléne ;

» de 6 manéges (ou le métal en fusion est dispos#ta g'une poche de distribution dans des poctesallée) et
d'installations de craquage d’acétyléne ;

» de 4 tours aéroréfrigérantes ;

» d'untromel ;

» de 2 fours fonctionnant au gaz naturel ;

» de 3 grenailleuses ;

» dinstallations de travail mécanique des métaux ;

» d’un dépoussiéreur

» d'un laboratoire pour un contr6le final des piéces

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Le plan de situation de I'établissement est anaaxgrésent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéamété, sont disposées, aménagées et exploibddsrmément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiggesédé par I'exploitant (étude de dangers dans Isionede mars 2009 et bilan de
fonctionnement remis en 2008). En tout état de eaefles respectent par ailleurs les dispositionspdésent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire efféinstallation n'a pas été exploitée durant denréms consécutives, sauf cas de force
majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur assallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de derd&utorisation, est portée avant sa réalisatilanconnaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS ET DE LETUDE D'IMPACT

Les études d’'impact et de dangers sont actualésbescasion de toute modification notable telle guévue a 'article R 512-33 du code de
I'environnement. Ces compléments sont systématiqgoeommmuniqués au Préfet qui pourra demander ualgsancritique d'éléments du
dossier justifiant des vérifications particulierefectuée par un organisme extérieur expert doohbix est soumis a son approbation. Tous
les frais engagés a cette occasion sont suppaatéegploitant. Cette disposition concerne en particulier la néceié d’actualiser les
éléments du dossier si une nouvelle technique desfon devait étre envisagée sur ce site (fusion élégue notamment).

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement est incompatible avec
les conditions immédiates d'exploitation, des di#filmns matérielles interdiront leur réutilisatiafin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitafis soumises a autorisation visées sous lati@ du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitarguccesseur fait la déclaration au Préfet damadis qui suit la prise en charge de
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-7ebde de I'environnement pour I'application desches R 512-75 a R 512-79, lorsqu'une
installation classée est mise a l'arrét définigkploitant notifie au préfet la date de cet atréis mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mespmises ou prévues pour assurer, dés l'arréexfadditation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeret, pour les installations autres que les ifettahs de stockage de

déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explgsio

- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.
En outre, I'exploitant doit placer le site de taltion dans un état tel qu'il ne puisse port&@imte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 et qu'il permette un usage futur du siteautiun usage industriel. 4



CHAPITRE 1.6 TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUA NTES

Conformément au Code des Douanes, les installatimées ci-dessus sont soumises a la Taxe Génénallesséctivités Polluantes
(TGAP). Cette taxe est éventuellement due sous riaefod'une Taxe annuelle établie sur la base deatdatisn administrative de
I'établissement en activité al’ janvier ou ultérieurement a la date de mise emtfonnement de I'établissement ou éventuellement de
I'exercice d'une nouvelle activité. La taxe est, diams tous les cas, pour I'année entiére.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, soramment applicables a I'établissement les pptgms qui le concernent des textes
cités ci-dessous :

Dates Textes

18/04/08| Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réssry enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisation ou ardéoh au titre de la rubrique 1432 dg la
nomenclature des installations classées pour kegion de I'environnement
31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des érnissipolluantes des installations classées soumises
a autorisation (eau, air, déchets)
29/09/05| Arrété du 29 septembre 2005 relatif aaféation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité défete et de la gravité des conséquences| des
accidents potentiels dans les études de dangemsstaiations classées soumises a autorisatio
29/07/05| Arrété du 29 juillet 2005 fixant le forraire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05| Arrété du 7 juillet 2005 fixant le conteth@s registres mentionnés a l'article 2 du décr&005-
635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circdigstraitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que daxgereadioactifs
13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refissement par dispersion d’eau dans un flux d@ingses a
déclaration au titre de la rubrique 2921
29/06/04 | Arrété modifié du 29 juin 2004 relatif au bilan fimctionnement prévu par l'article R.512-45|du
code de I'environnement

17/07/00 | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application deticle R512-45 du code de I'environnement
02/02/98 | Arrété modifié du 2 février 1998 relatif aux prédénents et a la consommation d’eau ainsi qufaux
émissions de toute nature des installations clagseéer la protection de I'environnement soum|ses
a autorisation
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatioresd bruits émis dans I'environnement par|les
installations classées pour la protection de I'emiement
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation detaliations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur lesaltadtons classées susceptibles de présenter des
risques d’explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorseprsans préjudice des autres |égislations etmégkations applicables, et notamment le
code minier, le code civil, le code de l'urbanisteecode du travail et le code général des colleés territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressédmeTves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 .— GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception I'aménagement, I'entretidiexploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les ésions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonct®tedr caractéristiques, ainsi que la réductionqiestités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émissiomlisgaémination ou le déversement, chroniques oweastzls, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter dgerdaou inconvénients pour la commodité de voggnéa santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la natetede I'environnement ainsi que pour la conseovaties sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d’exploitatioaup I'ensemble des installations comportant exigioent les vérifications a effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes éendrrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momerdarfacon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préseté.

L’exploitation doit se faire sous la surveillanae gersonnes nommément désignées par I'exploitayagit une connaissance des dangers
des produits stockés ou utilisés dans l'instaltatio 5



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L’établissement dispose de réserves suffisantgeraiguits ou matieres consommables utilisés de meugigurante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement tels gaaches de filtre, produits de neutralisation, ligsi inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE —-PROPRETE

Les dispositions appropriées sont prises afin égrer I'établissement dans le paysage.

L’ensemble de I'établissement est maintenu proprengretenu en permanence, notamment de maniexitel s amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Leighale nettoyage est adapté aux risques préspatéles produits et poussiéres. Les
abords de I'établissement placés sous le cont@léegploitant sont aménagés et maintenus en batndét propreté (peinture, entretien des
espaces verts...).

Les véhicules sortant de I'établissement ne doipastentrainer d’envols, de dépdts de poussiérete doues sur les voies de circulation
publiques.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’'étneeprtes par les prescriptions du présent arrétéresediatement porté a la connaissance
du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleldisis a I'inspection des installations classéssatcidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de maéuporter atteinte aux intéréts mentionnés &dlarL.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspecties installations classées, un rapport d’intidest transmis par I'exploitant a
l'inspection des installations classées. Il préciseamment les circonstances et les causes dedéetcou de I'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures pris&neisagées pour éviter un accident ou un incidiemtaire et pour en pallier les effets a
moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'insped@minstallations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L’exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mportant les documents suivant :
- le dossier de demande d’autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptiénérales, en cas d’installations soumises améicin non couvertes par un arrété
d’autorisation
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installicsoumises a autorisation, pris en applicationladéégislation relative aux
installations classées pour la protection de I'emmiement,
- tous les documents, enregistrements, résultaterification et registres répertoriés dans le gmésirrété ; ces documents peuvent
étre informatisés, mais dans ce cas des dispositioivent étre prises pour la sauvegarde des dennée
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'atsipn des installations classées sur le site d@rannées au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMET TRE A
L'INSPECTION ET DES CONTROLES A EFFECTUER

Articles Contréles a effectuer Périodicité du controle
4.3.11 Analyses fluoranthéne et naphtalene 31 décembre 2001
5.1.10 Caractérisation des déchets Tous les 2 ans
7.2.3 Contrdle annuel des installations électriques Annuelle
8.4.2 Contrdle des circuits gaz alimentant le cubilot Annuelle
9.2.1 Controle atmosphérique Annuelle sur les cubilots notamment
9.2.2 Consommation d’eau Mensuelle
9.2.4 Mesure des niveaux sonores Sur demande de l'inspection des installations classées
9.25 Contrdle de Iégionelles Périodicité définie suivant les caractéristiques de
I'équipement
8.2.11 Contrdle des TAR par organisme agréé Tous les 2 ans




9.2.6 Surveillance de I'élimination des déchets -
9.2.7 Contr6le des sources scellées lan
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
15.6 Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
4.3.11 Analyses fluoranthéne et naphtaléne 31 décembre 2001
7.6.5.1 Plan d’'urgence 30 juin 2009 puis a chaque actualisation
9.4.1 Bilans et rapports annuels Déchets Annuel
9.4.2 Bilan périodique concernant les sources scellées | Tous les 5 ans
9.4.3 Bilan sur le fonctionnement des tours | Annuel
aéroréfrigérantes
9.4.4 Bilan de fonctionnement Tous les dix ans avec comme prochaine échéance le
31 décembre 2014
9.5 Déclaration annuelle des émissions Annuelle

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1.DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteatides installations de maniére a limiter les
émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notant par la mise en ceuvre de technologies projgreveloppement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traiteinées effluents en fonction de leurs caractéristioet de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre cosguexploitées et entretenues de maniere a réduiteua minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pontrassurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaiwent étre congues, exploitées et entretenuesatéere :

- afaire face aux variations de débit, températti@mposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctiorernet d’'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduira un dépassement des valeurs limites imposées, peoitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollutio@mise en réduisant ou arrétant les installations c@ernées. En particulier, en cas de
perturbation ou d'incident affectant le traitement des fumées issues des cubilots et ne permettant misrespecter les valeurs limites
de rejets, seule la fusion en cours pourra étre aekiée. Aucune autre opération de fusion ne peut avdieu avant remise en état du
circuit d’épuration des fumées.
Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaltations comportent explicitement les contrélesffactuer, en marche normale et a la
suite d'un arrét pour travaux de modification oerdretien de facon & permettre en toutes circoostate respect des dispositions du
présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendid.es produits brllés sont identifiés en qualitquantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédai probabilité des émissions accidentelles eir ge les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et latéquuinlique. La conception et 'emplacement depdsitifs de sécurité destinés a protéger
les appareillages contre une surpression intermmigat étres tels que cet objectif soit satisfains pour cela diminuer leur efficacité ou
leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour 'gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz autstasusceptibles d’incommoder le

voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuritéqued

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'etgpibidoit prendre les dispositions nécessaires pmwenir les envols de poussiéres et
matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndrdes véhicules sont aménagées (formes de pemétemnsent, etc.), et convenablement
nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n’entexih pas de dépdt de poussiére ou de boue surikes de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues desuwlék doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazennée



- des écrans de végétation sont mis en place léatesant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosffrécipients, silos, batiments fermés) et lesalfettons de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents sont, sauf irsfmilgé technique démontrée, munies de disposifsapotage et d’aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si néces$esrejspositifs d’aspiration sont raccordés a imséallation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&né en nombre aussi réduit que possible. Tout neje prévu au présent chapitre ou non
conforme a ses dispositions est interdit. La dilutiles rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusidon dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la raedurpossible, collectés et évacués, aprés traiteéventuel, par I'intermédiaire de

cheminées pour permettre une bonne diffusion diessrd.’emplacement de ces conduits est tel queilpeut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduitsrises d’air avoisinant. La forme des conduittamment dans leur partie la plus
proche du débouché a I'atmosphére, est conguecda fafavoriser au maximum I'ascension des gaz Bamsospheére. La partie terminale

de la cheminée peut comporter un convergent réslisént les régles de I'art lorsque la vitessgedt®on est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contlmgsonduits ne présentent pas de point angutdawariation de la section des conduits
au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanesure du possible, captés a la source et sésatians préjudice des régles relatives a
I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphésgnécessitant un suivi, dont les points de sget repris ci-aprés, doivent étre
aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fludefonctionnement, emplacement des appareils, &mgdroite pour la mesure des
particules) de maniére & permettre des mesureSs@prtives des émissions de polluants a I'atmospBé particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniere a i6rmemnt accessibles et permettre des interventonsoute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises podilitixclintervention d’organismes extérieurs adamande de l'inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement@'alarme et/ou I'arrét des installations ainsi lggsecauses de ces incidents et les remédes
apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . Installations Puissance ou Combustible Autres caractéristiques Hauteur de rejets
A 3t EEmeL raccordées capacité ‘ l
1 Deux Cubilots| 8 tonnes par| Gaz naturel a| Fonctionnement en alternance
a vent froid heure 'amorcage Traitement par filtre & manches 10m
puis coke avec dispositif de post- Hauteur de 4,8 m entre les
combustion au niveau du | tuyéres et la hauteur du gueulard
queulard
2 Four de recuit| 2.5 tonnes paif Gaz naturel
1 heure Four utilisés alternativement 10m
3 Four de recuit| 3.5 tonnes paf  Gaz naturel I
n°2 heure
4 3 Grenailleuse$ 5 000 nih
: 45m
Traitement par cyclone
5 6 ébarbeuses 5 600 nih
semi- Traitement par cyclone 4,5m
automatiques
6 Machine de
surfacage de 5m

type Gardner

Les deux cubilots de l'installation ne fonctionneas simultanément. La mise au cubilot de touteepigasse est interdite.

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES ET
CONDITIONS D’AUTOSURVEILLANCE

Les valeurs limites des concentrations de polluantdans les rejets atmosphériques ainsi que les modab d’autosurveillance sont
définies dans le chapitre 9.2 du présent arrété.



ARTICLE 3.2.4. TRANSMISSION DU PLAN DE GESTION DE SOLVANT

Si I'exploitant d'une installation consomme plus dine tonne de solvants par an, il met en place ungi de gestion de solvants,
mentionnant notamment les entrées et les sorties d@lvants de l'installation. Ce plan est tenu a laisposition de l'inspection des
installations classées.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne stavepas liés a la lutte contre un incendie ou aexoices de secours, sont limités aux
guantités suivantes :

Consommation maximale
annuelle

Réseau public 35 000°m

Origine de la ressource

L'usage du réseau d’eau incendie est strictemartvé aux sinistres, aux exercices de secouretrations d’entretien et de maintien
hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac dmdiexion ou tout autre équipement présentant aesties équivalentes sont installés
afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles @tipéviter des retours de substances dans lesusédalduction d’eau publique.

Le systeme dedisconnexion équipant le raccordement a une nappe'ehu ou au réseau public de distribution d’eau potale, en
application du code de la santé publique, destiné @viter en toute circonstance le retour d'eau pouva étre polluée doivent étre
vérifiés régulierement et entretenus.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout gfluent liquide non prévu aux chapitres 424e3 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurit® mErsonnes ou des installations serait comproriisst interdit d’établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des efffudmtant subir un traitement ou étre détruits atileu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. lls sont tenus disposition de I'inspection des installations stes ainsi que des services d’incendie et de
secours.

Le plan des réseaux d’'alimentation et de colleoierbtamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d’alimentatip

- les dispositifs de protection de I'alimentation dlbde disconnexion, I'implantation des disconneateau tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alitagas, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d’épuration interne avec leur pointatgrdle et les points de rejet de toute naturiine ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concasénagés de maniére a étre curables, étanchésiger dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produseptibles d'y transiter.

L’exploitant s'assure par des contrbles appropetgaréventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances manatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigsgraont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatioassont pas susceptibles de dégrader les réseagauts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éveatnelit par mélange avec d’autres effluents.



CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les dififbées catégories d'effluents suivants :

» 1°). Leseaux exclusivement pluvialegt eaux non susceptibles d'étre polluées

» 2°). Leseaux pluviales susceptibles d'étre polluégaotamment celles collectées sur I'aire de stoeldes
matieres premieres),

» 3°) leseaux polluées les eaux de procédé, les eaux de lavages dedesobaux de déconcentration des TAR,...

» 4°). Leseaux domestiques les eaux vannes, les eaux des lavabos et dguebe=aux de cantine,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssatte nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyens de respeegevdleurs seuils de rejets fixés par le
présent arrété. Il est interdit d’abaisser les eatrations en substances polluantes des rejetsrpples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de I'ébtient ou celles nécessaires a la bonne marchestidtations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans lanappe d’eaux souterraines ou vers les milieux deigace non visés par le présent
arrété sont interdits a I'exception des eaux excligement non susceptibles d'étre polluées.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatiomsraitement des effluents aqueux permettent geeotsr les valeurs limites imposées au
rejet par le présent arrété. Elles sont entreteraxgdoitées et surveillées de maniére a réduinmiaimum les durées d’indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiqueseffesents bruts (débit, température, compositiory..cpmpris a I'occasion du démarrage ou
d’arrét des installations.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VIS ES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générésapablissement aboutissent aux points de rejepgisentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet N°1 :
Nature des effluents Eaux domestiques
Exutoire Station d’épuration communale
Point de rejet N°2 :
Eaux de ruissellement sur aire de stockage de martés
Nature des effluents .
premiéres
Traitement avant rejet Décanteur
. Rejet dans le réseau eau pluviale de la zone ineilesides
Exutoire Sceurs

Les eaux de ruissellement sur I'aire de stockagemiieres premiéres transitent obligatoirementupatécanteur avant rejet. Le parc
matiéres est rénovée avant le 31 ao(t 2010 affavaiser les écoulements sur la plate-forme etlianeé le traitement des effluents.

Point de rejet N°3:

Nature des effluents Eaux de déconcentration des TAR

Traitement avant rejet

Rejet dans le réseau eaux usées avec envoi veeitmn

Exutoire i .
d’épuration communale

Article 4.3.4.1. Aménagement

4.3.4.1.1 Aménagement des points de prélevements
Sur les points de rejets 2 et 3 et avant tout ngélavec tout autre effluent, est prévu un poirprééevement d’échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en patjua).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisomssibles et permettre des interventions en taderité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises pour faciliter lésrirentions d’organismes extérieurs a la demandéndpection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la Police des eaux, doivent avoir libré&seaix dispositifs de préléevement qui
équipent les ouvrages de rejet vers le milieu ri&cep

4.3.4.1.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontdesctéristiques (rectitude de la conduite a I'amnqualité des parois, régime
d’écoulement) permettent de réaliser des mesupedsentatives de maniére a ce que la vitesse it’'pa® sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'efftusmit suffisamment homogéne.
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ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager en égout osi ldamilieu naturel directement ou indirectemend daz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire a la coaserv des ouvrages, ainsi que des matiéres démssall précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptiblestdiger le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les téistiques suivantes :

- Température : '< [30°C ] °C;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

—  Couleur : modification de la coloration du miliewce@teur mesurée en un point représentatif de la denmélange inférieure a 100
mg/Pt/I(NFT 90034)

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé&gent chacune des diverses catégories d’ealwépslissues des activités ou sortant
des ouvrages d'épuration interne vers les traitésregupropriés avant d’étre évacuées vers le miieepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. TRAITEMENT DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuéesrowmiient aux reglements en vigueur et sont rejeles le réseau communal des eaux
usées.

ARTICLE 4.3.8. EAUX DE REFROIDISSEMENT ET EAUX DE D ECONCENTRATION DES COMPRESSEURS

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit

La qualité des eaux de purge des circuits de dif®ement est tenue de respecter, avant rejetlelanieu récepteur considéré les valeurs
limites en concentration définies dans le I'arti¢18.10.

Les purges des compresseurs sont collectées et setickées sur rétention avant élimination en centr@e traitement agréé ou
respectent les valeurs de concentration des eauxcixsivement pluviales avant rejet dans le milieu réepteur.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE P OLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnktallations sont éliminées vers les filieres detement des déchets appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisies pourront étre évacuées vers le milieu récepans les limites autorisées par le
présent arrété dans l'article 4.3.10.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluvialesetieaux de collecte des effluents pollués ou
susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES DE REJETS

Tous les ouvrages de collecte et de traitemenedas pluviales sont dimensionnés pour accepteeffets d'une précipitation au moins
décennale.
L’exploitant est tenu de respecter avant dans lieumiécepteur considéré, les valeurs limites ercentration et flux ci- dessous définies :

Paramétres Concentrations
instantanées (mg/l)

DCO 125

DBOs 30

MEST 30

Métaux totaux 5

Azote global 30

Phosphore Total 2

Hydrocarbures totaux 10

Chrome 0,5

Plomb et composés 0,5

Cuivre et composés 0,5

Manganese 1

Nickel et composés 0,5

Fer et aluminium 5

Zinc et composés 2

Ces valeurs sont valables pour I'ensemble des réjstss du fonctionnement de la société NDC Foundryexception des eaux
domestiques.
Les modalités de surveillance de la qualité des ragsont fixées dans le chapitre 9.

ARTICLE 4.3.11. ANALYSES SPECIFIQUES LIEES ALACTI ON RSDE

L’exploitant communique avant le 31 décembre 200Bspection des installations classées le résdianalyses visant a déterminer la
concentration en fluoranthéne et en naphtalénevaaun des produits utilisés et générés dans sedlai®ns (notamment dans le coke).
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'aménagement et I'exploitade ses installations pour assurer
une bonne gestion des déchets issus de ses acéti@ limiter la production et la toxicité.

Il veille a ce que les opérations de collecte, dpamt, stockage, tri et traitement nécessaires rédapération des éléments et matériaux
réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu’au dépdaauejet dans le milieu naturel de tout autre pitosbnt réalisées dans des conditions qui ne
sont pas de nature a produire des effets nociftessol, la flore et la faune, et, d'une facon géafe a porter atteinte a la santé de I'homme
et a I'environnement.

Ainsi, I'exploitant doit organiser la gestion dessigchets de fagon a :

¢ prévenir ou réduire la production et la nocivité digchets, notamment en agissant sur la fabricati@m adoptant des technologies

propres,

limiter les transports en distance et en volume,

trier, réemployer, recycler, ou réaliser toute @airtion visant a obtenir a partir des déchetsragériaux réutilisables ou de I'énergie,

choisir la filiere d’élimination ayant le plus féghimpact sur I'environnement a un co(t économigernacceptable,

s’assurer du bon traitement ou du prétraitemensete déchets notamment par voie physico-chimiquexidéation ou par voie

thermique,

¢ s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volastestrictement limité, d’un stockage dans desllatons techniguement adaptées et
réglementairement autorisées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdis®ent la séparation des déchets (dangereux oudeofaigcon a faciliter leur traitement ou
leur élimination dans des filieres spécifiques.

* & o o

Les déchets dangereux sont définis par I'articletR-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R6648 R 543-72 du code de I'environnement sontris@le par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant & obtenir des déchetsigables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoaméaux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 de cdl'environnement portant
réglementation de la récupération des huiles usaggses textes d’application (arrété ministérielP8 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des condigoséparation satisfaisantes, évitant notammemétanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenégmconformément aux dispositions de I'article R332 du code de I'environnement
relatif & la mise sur le marché des piles et act¢ateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés ooafoent aux dispositions de l'article R 543-137 a #3-551 du code de
I'environnement ; ils sont remis a des opérategréés (collecteurs ou exploitants d’installatiof&ichination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publicsed®laiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électuesigont enlevés et traités selon les dispositessarticles R 543-196 a R 543-201 du
code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d’'instailkat’élimination).

ARTICLE 5.1.3. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent 8treireés dans les conditions des articles R 543-6%5 243-72 et R 543-74 du code de
I'environnement portant application des article§41-1 et suivants du code de I'environnement ffelatil’élimination des déchets et a la
récupération des matériaux et relatif, notammamt, dgéchets d’emballage dont les détenteurs nemmties ménages (J.O. du 21 juillet
1994).

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés d&ablissement, avant leur traitement ou leur éktnim, doivent I'étre dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (préemtiun lessivage par des eaux météoriques, d'afiatipn des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour [adatmns avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les déchets susceptibles de contis produits polluants doivent étre stockés dimssrécipients étanches (réservoirs, flts,
bennes,...) en bon état, associés a des rétentigiemmentaires ou placés sur des aires étanches gé&naour la récupération des
éventuels liquides épandus.

Les résidus solides issus du procédé de fabricatisont stockés sur des tas séparés, dans une zonestiizkage subdivisée
imperméabilisée ou dans des caisses. L'exploitant spiose d'un plan repérant les différents emplacemesitau sein de sa
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déchetterie interne et tient a jour les quantités @ déchets présents sur son site par catégories axférence aux différents produits
visés a l'article 5.1.9.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne tigias dépasser les quantités correspondant a 3 maie production ou si les
guantités de produits a éliminer sont faibles, lestocks de déchets temporaires doivent étre infériesiaux quantités nécessaires pour
faire appel aux collecteurs (exemple du volume d'wnbenne pour les cartons...).

Tout stockage définitif de déchets a I'intérieur dd’établissement est interdit.

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®gduits dans des conditions propres & garantintéséts. Il s’assure que les installations
visés a I'article L511-1 du code de I'environnemetilisées pour cette élimination sont régulieretrariorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS DES DEBOURBEURS

La vidange des boues des séparateurs hydrocamstresalisée lorsque le volume des boues atteSni@4a hauteur utile de I'équipement.
La périodicité de vidange de ces boues ne peuwtftmatpas étre inférieure a une fréquence d'uredar an.

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL'EXTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

Les déchets sont éliminés dans une installationedfimutorisée a cet effet en application du tiffeld livre V du code de I'environnement.
Tout épandage sur des terres a vocation agricolerestiere est interdit.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

A I'exception des recyclage de matiéres intégréas de cubilot, toute élimination de déchets darkinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.8. EXPEDITION

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lfeutédoit étre accompagné du bordereau de suitiliétam application de l'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderedisuivi des déchets dangereux mentionné a lafi¢l-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doiventecemples dispositions des article R 541-50 a R 34B#6R 541-79 du code de
I'environnement relatif au transport par route agace et au courtage de déchets. La liste misaradies transporteurs utilisés par
I'exploitant, est tenue a la disposition de I'insfien des installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne petie & alisée qu’aprés accord des autorités comgastem application du réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Consdiftguin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.9. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnemamal des installations sont limités aux quastiuivantes :

Type de source Tonnage | Capacité tampc
déchets généré | maximale sur sii p
Poussieres Dépoussiérage| 0,5 t/j 60 big bags
cubilot fusion
Poussiéres | Dépoussiérage| 7 t/mois 14t
meulage
Poussieres | Dépoussiérage| 15 t/mois 30t
Grenaillage Grenaillage
Noir de Captage exces| 20 kg/j 60 big bags
carbone crack GH,
Crassier Mélange résidus 1,5 t/ 80t

défournement +
réfractaires
poches + boueg

Gardner
Laitier Granulation | 10— 151t/j 200t
crasses de fusiop
Sable duit Résidus noyaux 0,4 t/j 30t
et moules
coquilles
Poussiéres dg Poussieres de| 25 t/an 25t

coke manutention
coke

En plus de la déclaration annuelle imposée audgréarticle 9.5, un récapitulatif des déchete@liés devra étre adressé a I'lnspecteur des
Installations Classées dans la cadre du rapportehimposé au titre de I'article 9.4.1.

L'exploitant devra tenir a la disposition de I'lrespieur des Installations Classées une caractérisatizise et une quantification de tous les
déchets générés par ses activités.

ARTICLE 5.1.10. CARACTERISATION DES DECHETS

Les déchets non banals issus du fonctionnementt@etsnon recyclés sur site ou non éliminés cordgmhets dangereux font I'objet au
moins tous les deux ans d’'une caractérisation paanalyse chimique de la composition globale ddyit ainsi que d’un test de lixiviation
pour les déchets, solides, boueux ou pateux.

Les résultats obtenus sont comparés aux seuilcepabilité des différentes filieres d'éliminatiole déchets (inerte, déchets non
dangereux...). Ces analyses et les commentaires éssugit intégrés dans le rapport annuel de I'aréict.1.
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ARTICLE 5.1.11. SUIVI DE L'ELIMINATION

Les modalités de suivi sont définies a I'articl2.8.du présent arrété.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitie facon que son fonctionnement ne puisse étlerigime de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniquesestibles de compromettre la santé ou la sécdutéoisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjen 1997 relatif a la limitation des émis dansi&onnement par les installations relevant
du livre V — titre | du Code de I'Environnement, siilque les regles techniques annexées a la cirewai 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnemanles installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'irgéride I'établissement, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage, sont corder@ la réglementation en vigueur (les engins dmt@r doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 18068es textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par we®ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parledrgénants pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel sergé a la prévention ou au signalement d'incidgreses ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

La localisation des différents points de mesure, lesiveaux sonores admissibles en chacun de ces psiainsi que les conditions de
mesure des niveaux de bruit sont a I'article 9.2.4.

TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L’inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses susceptibles d’'étrenpesseans I'établissement (nature, état
physique, quantité, emplacement) en tenant congaehrases de risques codifiées par la réglememtati vigueur est constamment tenu a
jour. Cetinventaire est tenu a la disposition @aremte des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L’exploitant identifie les zones de I'établissemensceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d’érations toxiques ou d’explosion de par la
présence de substances ou préparations dangestosieies ou utilisées ou d’atmosphéres nocivexplosbles pouvant survenir soit de
facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens apgm@prieportées sur un plan systématiquement tgnu.a

La nature exacte du risque et les consignes aarssont indiquées a I'entrée de ces zones etnémte de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plasecours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L’exploitant fixe les régles de circulation applides a I'intérieur de I'établissement. Les reglestgortées a la connaissance des intéressés
L'exploitant fixe les régles de circulation et dat®nnement, applicables a l'intérieur de I'étabéiment. Les regles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisaémiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notamrdéfimitées, maintenues en constant état de proptetégagées de tout objet susceptible
de géner le passage. Ces voies sont aménagéesuedes@ngins des services d’incendie et de sepoigsent évoluer sans difficulté.
L’établissement est efficacement cldturé sur laliigt de sa périphérie.

Les transferts de produits dangereux ou insaluarbsitérieur de I'établissement avec des résesvaiobiles s’effectueront suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de conssgparticuliéres. Les voies d’'accés ne doiventgbasen impasse. Des dispositions
appropriées sont prises pour éviter que des vésall des engins quelconques puissent heurterdnmemager les installations, les
stockages ou leurs annexes.
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Article 7.2.1.1. Gardiennage et controle des acces

Toute personne étrangére a I'établissement ngdsiavoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires@ntrole des acces, ainsi qu'a la connaissancegmemte des personnes présentes dans
I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutessiispns pour que lui-méme ou une personne délétp@miquement compétente en
matiére de sécurité puisse étre alerté et interrapidement sur les lieux en cas de besoin y cengurant les périodes de fermeture du
site.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des e®i

Les voies d'acces engins auront les caractérigtiqurimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- surlargeur S=15/R dans les virages de rayon eféa 50 m
- hauteur libre : 3,50 m
- pente inférieure a 15%
- rayon intérieur minimal R : 11m
- Résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur uriaceumaximale 0.20m?
- Force portante calculée pour un véhicule de 18Dakec un maximum de 90N par essieu, ceux-ci étemtants de 3.6m au
minimum

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés;de a pouvoir détecter rapidement un départ didie et s'opposer a la propagation
d’un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'oljaine explosion sont suffisamment éloignés degseaubatiments et unités de
I'installation, ou protégés en conséquence.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circuatisont aménagées et maintenues constamment dégagde faciliter la circulation et
I’évacuation du personnel ainsi que l'interventéles secours en cas de sinistre.

Toutes les toitures construites ou modifiées alrélsite de notification du présent arrété devrnet@&uipées en partie haute d’exutoires de
fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés erd'tmendie (lanterneaux en toiture, ouvrants erad@cou tout autre dispositif
équivalent). Ces dispositifs doivent étre a commandematique et manuelle et leur surface ne dasiépa inférieure a 1/20de la surface
géométrique de la couverture. D'autre part, cepadisifs sont isolés sur une distance d'un métreedtie de la structure par une surface
réalisée en matériaux incombustibles. Les commad@eserture manuelle sont placées a proximitéatess. Le systeme de désenfumage
doit étre adapté aux risques particuliers de Elistion. Le dispositif de désenfumage doit étrapdél aux risques particuliers des
installations.

Les commandes manuelles et automatique de cessdiffpdoivent étre facilement accessibles et sisu& proximité des issues de secours
des locaux.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISEAL ATERRE
Les installations électriques sont congues, résdist entretenues conformément aux normes en vigueu
La mise a la terre est effectuée suivant les reggd&rt et distincte de celle des installatioesptotection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installation &ctrique est effectuée au minimum une fois par apar un organisme compétent qui
mentionne trés explicitement les défectuositésvégle dans son rapport. L'exploitant conserve uaeetécrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété minigtéédu 31 mars 1980, portant réglementation ds&ilations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur lesaltations classées et susceptibles de présentenisiges d’explosion, sont applicables a
'ensemble des zones de risque d’atmosphére explade I'établissement. Le plan des zones a risglesplosion est porté a la
connaissance de I'organisme chargé de la vérifinates installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir 8ujanvier 1981 est conforme aux dispositions deiglast 3 et 4 de l'arrété ministériel
précité.

Les masses meétalliques contenant et/ou véhiculest gtoduits inflammables et explosibles suscepstild®=ngendrer des charges
électrostatiques sont mises a la terre et reliaesgs liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressionlgp&oudre peut étre a I'origine d'événements susibkgs de porter gravement atteinte,
directement ou indirectement a la sécurité desliatibns, a la sécurité des personnes ou a latgui I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété mirisiéen vigueur.

Les installations sur lesquelles une agressionlgpéoudre peut étre a l'origine d’événements susickys de porter gravement atteinte,
directement ou indirectement a la sécurité desliasibns, a la sécurité des personnes ou a latéud® I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété miristéde I'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

L'exploitant fournit avant le & janvier 2010 une analyse du risque foudre conforemé a la norme NF EN 62305-2 conformément a
I'article 2 de I'arrété ministériel du 15 janvied@8.

En fonction des résultats de 'analyse de risquelfe, une étude technique est réalisée avant arivier 2012 par un organisme
compétent définissant précisément les mesuresélemion et les dispositifs de protection, le lgmileur implantation ainsi que les
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modalités de leur vérification et de leur mainterea(notice de vérification et de maintenance rézligés de cette étude). Les systémes de
protection contre la foudre sont conformes aux msrfrangaises ou a toute norme équivalent dangatmiembre de I'Union Européenne.
L’installation des dispositifs de protection ettése en place des mesures de prévention sonté&slEr un organisme compétent, a l'issue
de I'étude technique, au plus tard deux ans apgtboration de I'analyse du risque foudre. Cettaliation des dispositifs de protections
fait I'objet d’une vérification compléte par un amjsme compétent, distinct de I'installateur, ausghrd six mois apres leur installation.

Jusqu’au ¥ janvier 2012, les équipements de protection cdatfeudre font I'objet d’une surveillance conformeént a la norme NF C17-
100 (vérification quinquennale a minima par orgarEscompétent du dispositif de protection contrielaire).

A partir du 2" janvier 2012, une vérification visuelle est réadisannuellement par un organisme compétent. Léatdispositifs de
protection contre la foudre des installations lfaibjet d’une vérification compléte tous les dewnsagar un organisme compétent (NF en 62
305-3).

Les agressions sur le site sont enregistrées. Enleaoup de foudre enregistré, une vérificatimuelie des dispositifs de protection est
réalisée, dans un délai maximum d’'un mois par gamisme compétent. Si I'une de ces vérificationdpparaitre la nécessité d'une remise
en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximiun mois.

A compter du { janvier 2012, I'exploitant tient en permanenceispdsition de l'inspection des installations classBanalyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérificatiet de maintenance, le carnet et les rapportgudigcation.

Les paratonnerres a source radioactive sont dépwaés le ¥ janvier 2012 et remis a la filiere de traitemees déchets radioactifs

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations sustepte créer des risques, en raison de leureatude leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite deslletsoms, dont le dysfonctionnement aurait par lééveloppement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnenm@mages de démarrage et d’arrét, fonctionnementalpemtretien...) font I'objet de
procédures et instructions d’exploitation écritesantrolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une formeetronque a proximité du dépét ;

- l'obligation du « permis d’intervention » ou «rp@s de feu » ;

- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise eargé de I'installation (électricité, ventilationlimatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation desl@&rmunts d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'ingien;

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépHomresponsable d’intervention de I'établissemees, services d’incendie et
de secours.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansitdscont mis en ceuvre ou entreposés des substnueparations dangereuses ainsi que
les divers moyens de secours et d'intervention faftjet de vérifications périodiques. Il convieah particulier, de s’assurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs dearse.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’apporter du feu ou une sourceguiiion sous une forme quelconque dans les zonesdadgers présentant des risques
d’incendie ou d’explosion sauf pour les intervensi@yant fait I'objet d’un permis d’interventionégjfique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentérageurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des instaliatida conduite a tenir en cas d’'incident ou acttié#, sur la mise en ceuvre des moyens
d’intervention.

L’exploitant doit fixer par consigne :
» La composition des équipes d’'intervention et |éle r
» Lafréquence des exercices

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENAN CE

Tous les travaux d’extension, modification ou mair@nce dans les installations ou a proximité dessza risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossiertgBédéfinissant notamment leur nature, les risgpeésentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités@ioitation et les dispositions de conduite esdereillance a adopter.

Les travaux font I'objet d’un permis délivré pareupersonne diiment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.3.5.1. « permis d’intervention » ou « pars de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation desass@mploi d’une flamme ou d’une source chaudepample) ne peuvent étre effectués
gu’aprées délivrance d’'un « permis d'interventioat>¢ventuellement d'un « permis de feu » et ene@gpt une consigne particuliere

Le « permis d'intervention » et éventuellement [gesmis de feu » et la consigne particuliére ddire établis et visés par I'exploitant ou
une personne gu’il aura nommément désignée. Lorsgueavaux sont effectués par une entrepriseienté, le « permis d’intervention »
et éventuellement le « permis de feu » et la comsigarticuliere doivent étre signés par I'explditah I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise detiVié, une vérification des installations doitretteffectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuelleprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificaianeffectuer, en particulier pour s'assurer pégioeinent de I'étanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement a toute remise en semés arrét d'exploitation, et plus généralemerssiagouvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereux dalmme supérieur a 800 | portent de
maniére tres lisible la dénomination exacte de mntenu, le numéro et le symbole de danger définis la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chamidangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sypsitde de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal a la plus gramdedéux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

» 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassrsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétlention est au moins égale a :

» dans le cas de liquides inflammables, a I'excepdies lubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fO

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfides

» dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lacttépatale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir, résiste a I'action phységet chimique des fluides et peut étre
contrblée a tout moment. Il en est de méme pougsentuel dispositif d’obturation qui est maintdatmé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de ke stockage des égouttures et effluents exteils ne comportent aucun moyen de
vidange par simple gravité dans le réseau d’assanmient ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute urvenant sur un réservoir associé y soit réi@gy compte tenu en particulier de la
différence de hauteur entre le bord de la capatil& sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsitieant les régles de I'art, en limitant notamnlestsurfaces susceptibles d’étre mouillées
en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commeutistances ou préparations dangereuses sorgsstagknt leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentantdeasisques de pollution (prévention d'un lessivage les eaux météoriques, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterraides, envols et des odeurs) pour les populationsianarites et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou riliion des déchets spéciaux considérés comme dissasoes ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes dég@tétanches et aménagées pour la récupéramaalix météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L’étanchéité des réservoirs associés a la rétedditrpouvoir étre contrblée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyits utilisés de maniere, en particulier, a éuiberte réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'ales chocs et donner toutes garanties de résistncactions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. Il est en particuligerdit d’intercaler des tuyauteries flexiblegrenle réservoir et les robinets ou clapets
d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ssilion.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des prothagtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi quealdres produits, toxiques, corrosifs ou dangepaux I'environnement, n’est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirdléssen fosse magonnée ou assimilés, et pourdailés inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentigés rétention restent disponibles en permanenceet&ffet, I'évacuation des eaux
pluviales respectent les dispositions du préseétér
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ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiairepretiuits finis considérés comme des substancesesyrEparations dangereuses sont
limités en quantité stockée et utilisée dans lelesis au minimum technique permettant leur fomgt@ment normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véHesu citernes sont étanches et reliées a des rétens dimensionnées selon les
regles définies au ¥ alinéa de l'article 7.4.3. Des zones adéquates s@aménagées pour le stationnement en sécurité deshicules de
transport de matiéres dangereuses, en attente deargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I'intérieur de I'étabéiment est effectué avec les précautions néasgaiur éviter le renversement accidentel
des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigept effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites évesguell

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvafierdeur niveau de remplissage a tout momergrepécher ainsi leur débordement en
cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d’'une atada niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d'accident suit priorieaine la filiere déchets la plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventéetleuation vers le milieu naturel s’exécute darsscdeditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement est doté de moyens adaptés aumessg défendre et répartis en fonction de la lsatidin de ceux-ci conformément a
I'analyse des risques définie dans le présent tieail paragraphe généralités.

L’ensemble du systéme de lutte contre I'incendiiel'fzbjet d’un plan Etablissements Répertoriés kaér I'exploitant.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, regtéeslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I8pection des installations classées, de I'exécuti@rces dispositions. Il doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d’sgs@iiodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et lemnaditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la disposition des services
de la protection civile, d'incendie et de secourdesl'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’établissement doit disposer de ses propres mogerisitte contre I'incendie adaptés aux risquegfartdire, et au minimum les moyens
définis ci-apres :

- deux poteaux d'incendie de 100 mm de diameétre donin est implanté a 200 métres au plus de I'établissent, d’'un modéle
incongelable et comportant des raccords normalisésCe réseau est capable de fournir le débit nécessaia I'alimentation
simultanée des robinets d'incendie armés et a I'alientation, & raison de 60 niheure chacun, d’au moins deux poteaux
d’incendie. Un poteau est implanté a proximité du teckage d'acétylene (tout étant a I'extérieur desanes d'effets a 8 et 5
kw/mz)

- Un réseau constitué d’'un minimum de 13 robinets dficendie armés de 40 mm. Ces robinets seront placégroximité des issues
et disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étataqué simultanément a I'aide de deux lances. La pssion dans le réseau
incendie ne devra pas étre inférieure a 3 bars.

- des extincteurs répartis a l'intérieur des locauwx les aires extérieures et les lieux présemtastrisques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessillles agents d'extinction doivent étre appropaés risques a combattre et
compatibles avec les produits stockés.

- Un moyen permettant d’alerter les services dimie et de secours.

- Des plan des locaux facilitant I'intervention desvices d’incendie et de secours.

Les installations sont aménagées de facon a dwitée perte de temps ou tout incendie susceptidemuire a la rapidité de mise en ceuvre

des moyens des sapeurs-pompiers. Les commandesitds tes installations fixes de lutte contre KEindie doivent étre signalées a l'aide

d’inscriptions lisibles. Ces commandes doivent étilesables en toutes circonstances.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trdeaiinodalités d’application des dispositions déspnt arrété sont établies, intégrées
dans des procédures générales spécifiques et/suataprocédures et instructions de travail, tedyesr et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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- I'interdiction d’apporter du feu sous une formetgonque dans les parties de l'installation guiradson des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieres misexewe, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d’étre a I'origine d’'un
sinistre pouvant avoir des conséquences direct@sdinectes sur I'environnement, la sécurité puldiepu le maintien en sécurité
de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise earité de I'installation (électricité, réseaux tiades),

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’indien

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépldo responsable d’intervention de I'établissepded services d'incendie et de
secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte comtiaaendie, d’isoler le site afin de prévenir ttrainsfert de pollution vers le milieu
récepteur.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D’'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la miseecewe des moyens d’'intervention, d'évacuation ersgnnel et d'appel des secours
extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué&xemplaire. Le personnel est entrainé a I'appdiinade ces consignes.

Article 7.5.5.1. Plan d'urgence

L'exploitant doit établir un Plan d'urgence en liaison avec les services de secours sur la base dequés et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de saéindans I'étude de dangers au plus tard le 30 jui 2009.
Ce plan est transmis au Service Départemental dillieeet de Secours, a I'Inspection des InstallatiGfassées ainsi qu’au service de la
préfecture.
L’exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre unec@dure écrite, et mettre en place les moyens imsned matériels pour garantir la
recherche systématique d’améliorations des digpositiu plan d’'urgence. ; cela inclut notamment :

- l'organisation de tests périodiques (au moinsuais) du dispositif et/ou des moyens d’intervention

- la formation du personnel intervenant,

- lanalyse des enseignements a tirer de ces eesrei formations,

- la prise en compte des résultats de I'actuatinatie I'étude de dangers

- la revue périodique et systématique de la validii contenu du plan d’urgence., qui peut étredmurée avec les actions citées

ci-dessus,

Le compte rendu accompagné si nécessaire d’undfgations est tenu a disposition de I'inspection thstallations classées

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 UTILISATION DE SOURCES SCELLEES
ARTICLE 8.1.1. INSTALLATIONS AUTORISEES

Article 8.1.1.1. Liste des installations
Les activités de I'établissement, visées par |sgréarrété, relevent des rubriques suivantes denenclature des installations classées :

Rubrique Désignation de la rubrique Détermination de | régime
la valeur de Q

Substances radioactives (préparation, fabricatiotransformation Deux sources de

1715 conditionnement, utilisation, dépét, Cobalt 60 de 370 |Déclaratior]
entreposage ou stockage de) sous forme de soantieactives, scellées QUMB(q représentant 740
non scellées, a I'exclusion des installations noemées a la rubrique 173p, MBq

des installations nucléaires de base mentionnBadiéle 28 de la loi no Avec seuil
2006-686 du 13 juin 2006 relative a la transparencela sécurité en , .

matiére nucléaire et des installations nucléaiesbase secrétes telles que d'€Xemption pour le
définies par l'article 6 du décret no 2001-592 duibet 2001. Co60 de 10Bq

20 La valeur de Q est égale ou supérieure & tietestent inférieure a 104S0it Q= 740*10 Bq
/10°=7400 <10 000

Article 8.1.1.2. Sources et substances radioactives

Le présent arrété vaut autorisation au sens diclal.. 1333-4 du Code de la santé publique, peardctivités nucléaires mentionnées
conformément au tableau ci-dessous :

Radio nucléide| Type de source Type Lieu d'utilisation
d’utilisation et/ou de stockage
Co 60 Scellée Mesure de| Cubilots n°1 et 2
niveau

Les sources visées par le présent article sonsées dans la partie de l'installation décrite densbleau précédent. L'accés a ces locaux
sera facile, de maniére a permettre, en cas dénhes® évacuation rapide des substances radieactiv
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ARTICLE 8.1.2. CONDITIONS GENERALES DE LAUTORISAT ION

Article 8.1.2.1. Réglementation générale

Le présent arrété s’applique sans préjudice dgmsiitsons applicables au titre des autres régleatients (code de la santé publique et
notamment les articles R 1333-1 a R 1333-54, codiadail et notamment les articles R 231-73 a R 23)-kt en particulier de celles
relatives au transport des matiéres radioactivaslétygiene et la sécurité du travail. En matiétteygiéne et de sécurité du travail, sont en
particulier concernées les dispositions relatives

a la formation du personnel ;

aux contrdles initiaux et périodiques des sourtele® appareils en contenant, notamment par desisrges agrées ;

a l'analyse des postes de travalil ;

au zonage radiologique de l'installation ;

aux mesures de surveillance des travailleurs exgosé

au service compétent en radioprotection.

AN N NN

Article 8.1.2.2. Cessation d’exploitation

La cessation de I'utilisation de radionucléidesduits ou dispositifs en contenant, est signaléBréfet et a I'inspection des installations
classées. En accord avec cette derniere, I'exptoitemandeur met en ceuvre toutes les mesuresgquoattre le site dans un état tel qu'il ne
s’y manifeste aucun des risques et nuisances Besegcice de I'activité nucléaire autorisée. Enmtjgalier, le chef d’établissement transmet
au préfet et a l'institut de radioprotection etsdieeté nucléaire (IRSN) I'attestation de reprisestesces radioactives scellées délivrée par le
fournisseur.

Les résidus de démantélement de l'installation gt des risques de contamination ou d'irradiasont remis a un organisme
régulierement autorisé pour procéder a leur élittona

Article 8.1.2.3. Cessation de paiement

Au cas ou l'entreprise devrait se déclarer en tiessale paiement entrainant une phase d’administrgtidiciaire ou de liquidation
judiciaire, I'exploitant informe sous quinze jodlisspection des installations classées et le PdgeCharente-Maritime

ARTICLE 8.1.3. ORGANISATION

Article 8.1.3.1. Gestion des sources radioactives

Toute cession, acquisition, importation ou expataide radionucléides sous forme de sources ssefléenon scellées, de produits ou
dispositifs en contenant, donne lieu a un enregignt préalable auprés de linstitut de radioptarcet de sdreté nucléaire, suivant un
formulaire délivré par cet organisme et suivandispositions des articles R. 1333.47 a R 1333.4&ode de la santé publique.

Les sources radioactives présentes dans I'étalviessesont a poste fixe et ne sont pas susceptblssrtir des limites de I'établissement en
dehors des reprises des sources par le fournisseam cas de cessation d’activités.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vaxploitant met en place un processus systématicfioensalisé de suivi des mouvements de
sources radioactives qu'il détient, depuis leuruggition jusqu’a leur cession, leur élimination kawr reprise par un fournisseur ou un
organisme habilité. Ce processus, établi conformérd’article R.1333-50 du Code de la santé publigudu second alinéa de I'article

R.231-87 du Code du travail, permet a I'exploitanjdgifier en permanence de l'origine et de la ideston des radionucléides présents
dans son établissement.

Ce processus permet également de connaitre a sbamin

v les activités détenues, ceci en vue de démontrmirmité aux prescriptions de la présente asation ;

v la localisation de chacune des sources.

L’inventaire des sources, établi au titre du preralméa de I'article R.1333-50 du Code de la santdigue et du second alinéa de I'article
R.231-87 du Code du travail, mentionne les référemessenregistrements obtenus auprés de I'Instgutadioprotection et de sdreté
nucléaire (IRSN).

Afin de consolider I'état récapitulatif des radieftides présents dans I'établissement, le tituleffectue périodiquement un inventaire
physique des sources au moins une fois par an.

En application de I'article R 231-112 du code dwaiket de maniére a justifier le respect du préaeticle, I'exploitant tient a la disposition
de l'inspection des installations classées un deaira jour indiquant notamment pour chaque source :

v’ les caractéristiques de la source

v toutes les modifications apportées a I'appareiliagetteur ou aux dispositifs de protection

v les résultats des controles prévus aux articleslR823et R 231-86 du code du travail

Article 8.1.3.2. Personne responsable
Conformément a l'article L 1333-4 du code de la &gniblique, I'exploitant définit une personne earge directe de I'activité nucléaire
autorisée, appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable est obtgratmit déclaré au préfet de département, a I'igpedes installations classées et a
I'IRSN dans les meilleurs délais.
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Article 8.1.3.3. Prévention contre le vol, la perte , I'incendie ou la détérioration et consignes enca s de
perte, de vol ou détérioration

Les sources radioactives sont conservées et atlidans des conditions telles que leur protectimtre le vol, la perte ou I'incendie soit
convenablement assurée. L'acceés a ces locaux, rgerau coffres est réglementé et controlé.

Les dispositions a prendre en cas de perte, détédn, vol de radionucléide ou d'appareil en coatg ainsi que de tout accident
(événement fortuit risquant d’entrainer un dépasse des limites d’exposition fixées par la régletagon) sont précisées dans des
consignes écrites régulierement mises a jour eetea la disposition de I'inspection des installai classées. Ces événements sont signalés
impérativement et dans les 24 heures au préfetégartement ou I'événement s’est produit ainsi dindtitut de radioprotection et de
s(reté nucléaire (IRSN, FAX 01 46 54 50 48), avgiea l'inspection des installations classées.

L’exploitant détermine ensuite les mesures envisagéur éviter le renouvellement de I'évéenementpte tenu de 'analyse de ses causes
et circonstances, et les confirme dans un rappamsinis sous 15 jours a l'inspection des instalfegticlassées, sauf décision contraire de
celle-ci. Le rapport mentionne la nature des rddiménts, leur activité, leur forme physico-chimigleetype et numéro d’identification de la
source scellée, le ou les fournisseurs, la ddeseatirconstances détaillées de I'événement.

Article 8.1.3.4. Protection contre I'exposition aux rayonnements ionisants

L'installation est congue et exploitée de tellets@ue les expositions résultant de la détentiatedlutilisation des substances radioactives
en tout lieu accessible au public soient mainterawssi basses que raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses effioapess par les personnes du public du fait des¢emle des activités nucléaires ne doit
pas dépasser ImSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentairegtériau convenable sont interposés sur le tlagrayonnements.
Article 8.1.3.5. Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation deaet/ité sont placés d'une fagon apparente et@pige, a I'entrée des lieux de travail
et de stockage des sources. Ces dispositions ddviat qu’une personne non autorisée ne puissétigérde fagon fortuite a l'intérieur de
cette zone.

En cas d’existence d’'une zone réglementée délireitéeertu de I'article R 231-81 du code du travaikignalisation est celle de cette zone.

Article 8.1.3.6. organisation de la qualité et cons  ignes de sécurité

L’exploitant met en place une organisation de laligd1adaptée en matiére de sécurité au niveaéqieépements, matériels et pratiques dont
le dysfonctionnement placerait I'installation etuation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Cette organisation porte notamment sur :

v Iutilisation des sources et dispositifs en contgn@onsignes en situation normale ou incidentellsais périodiques, maintenance,
formation du personnel)

v I'analyse des évenements et incidents.

Les documents correspondants sont tenus a dispodii I'inspection des installations classées.

L'exploitant identifie les situations anormalescfioient ou accident) pouvant étre liées a I'utiimatdes substances radioactives par le
personnel de son établissement. En conséquerdtablit et fait appliquer des procédures en cagéiiéments anormaux.

Des consignes écrites indiquent les moyens a pesiilon des opérateurs (nature, emplacement, wiedeploi) pour :
v' donner l'alerte en cas d’incident,

v/ mettre en ceuvre les mesures de protection comstexfsitions interne et externe,

v déclencher les procédures prévues a cet effet.

Les consignes de sécurité sont vérifiées par ieceecompétent en radioprotection prévu a l'artRl@31-106 du code du travail, puis sont
affichées dans tous les lieux ou sont détenusibséstdes radionucléides ou des appareils en gante
Ces consignes sont mises a jour autant que de bets@nisées au moins une fois par an.

Ces consignes ne se substituent pas aux plans @npod ou analyses de risque qui peuvent étreigquar la réglementation ou par les
responsables des chantiers concernés.

Chaque situation anormale fait I'objet d’'une analyh#aillée par I'exploitant. Cette analyse est emsw@xploitée pour éviter le
renouvellement de I'événement. L'analyse de I'éwéeret ainsi que les mesures prises dans le cadetalur d’expérience font I'objet d’un
rapport transmis aux autorités administratives cétenes.

Une réserve de matériel de détection, de mesungradection, de neutralisation (telle que substaratesorbantes) et de décontamination est
aménagée a proximité de I'atelier pour que le pBrebcompétent puisse intervenir rapidement endéascident de manutention. Ce
personnel est initié et entrainé périodiguememhaniement de ce matériel.

Article 8.1.3.7. Dispositions relatives aux apparei Is contenant des radionucléides

Les appareils contenant les sources portent ewtérieent, en caractéres trés lisibles, indélébitesésistants au feu, la mention
radioactive, la dénomination du produit contenun gotivité maximale exprimée en Becquerels, la dateesure de cette activite eplg



numeéro d’identification de I'appareil. La gestioasdsources, conformément a l'article 1.3.1 du prtéserété, doit permettre de retrouver la
source contenue dans chaque appareil.
L’exploitant met en place un suivi des appareilstenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conforméamentinstructions du fabricant. lls sont maintennsen état de fonctionnement et font

I'objet d’un entretien approprié et compatible alexrecommandations du fabricant et de la régléatien en vigueur. Le conditionnement

des sources radioactives doit étre tel que leurcétité soit parfaite et leur détérioration impbkesidans toutes les conditions normales
d’emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisib

En aucun cas, les sources ne doivent étre retifédsur logement par des personnes non habilitéesepfabricant. Les opérations de
chargement et de déchargement des sources dappka®ils sont faites par un organisme ou unepigeespécialisée.

Tout appareil présentant une défectuosité esteahaint identifié. L'utilisation d’un tel appareiltesuspendue jusqu’a ce que la réparation
correspondante ait été effectuée et que le bortilomement de I'appareil ait été vérifié. La défmité et sa réparation sont consignées
dans un registre tenu a la disposition de I'ingpeatles installations classées. Le registre préssstamment :

les références de I'appareil concerné ;

la date de découverte de la défectuosité ;

une description de la défectuosité ;

une description des réparations effectuées, efritification de I'entreprise/organisme qui les eaaaplies ;

la date de vérification du bon fonctionnement dgyareil, et I'identification de I'entreprise/orgame qui I'a vérifié.

ANANENENEN

Article 8.1.3.8. . Prévention contre le risque ince  ndie

Aucun feu nu ou point chaud ne peut étre maintanamporté a proximité des sources radioactives, enéxaeptionnellement qu’elles
soient en cours d'utilisation ou entreposées. @esdictions, notamment celle de fumer, sont affechen caractéres trés apparents dans les
secteurs concernés et sur les portes d'acces.

Dans ces secteurs, tous les travaux de réparatiateatretien sortant du domaine de I'entretienrantine peuvent étre effectués qu’apres
délivrance d’'un permis de feu diment signé paipleitant ou par la personne que ce dernier a nongnédésignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu’en respeteantegles d’'une consigne particuliere, établiesdauresponsabilité de I'exploitant et
jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notantrfes moyens de lutte contre I'incendie devant étis a la disposition des agents
effectuant les travaux.

Des visites de contrdles sont effectuées apres totérvention.

Il est interdit d’entreposer ou de maintenir a jpmoté des sources des matiéres ou matériaux infedles.

Les parties d'installation dans lesquelles soniésis les sources radioactives possedent leursegrofmyens de lutte contre I'incendie.

En cas d’incendie concernant ou menagant les sudestaadioactives, il est fait appel & un centreed®urs. Les services d’'incendie appelés
a intervenir sont informés du plan des lieux, deiew d’'acces, des emplacements des différentesesotadioactives, des stocks éventuels
de déchets radioactifs, des moyens et voies d'@mcudes sources, ainsi que des produits extirct@eommandés ou proscrits pour les
substances radioactives présentes dans I'étabksgem

ARTICLE 8.1.4. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DE SOURCES SCELLEES

Article 8.1.4.1. Dispositions générales

L'exploitant est tenu de faire reprendre les soairseellées périmées ou en fin d'utilisation, com@ment aux dispositions prévues a
I'article R 1333-52 du code de la santé publique.

En application de I'article R 1333-52 du code dsedaté publique, une source scellée est considérémde au plus tard dix ans aprés la
date du premier visa apposé sur le formulaire denfture, sauf prolongation en bonne et due fore&altorisation obtenue aupres de la
préfecture de département.

Lors de I'acquisition de sources scellées chemumisseur autorisé, I'exploitant veille & ce geg ¢onditions de reprise de ces sources (en
fin d'utilisation ou lorsqu’elles deviendront péées) par le fournisseur soient précisées et foséesi dans un document dont il conserve un
exemplaire tenu a la disposition de l'inspectios ohstallations classées.

Article 8.1.4.2. Dispositions particulieres concern ant les installations a poste fixe et les lieux de
stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d’iierd’origine extérieure est exigée.

Les installations ne sont pas situées a proxiniité dtockage de produits combustibles (bois, papieydrocarbures....). Il est interdit de
constituer a l'intérieur de I'atelier un dépdt datiares combustibles.

Les portes du local s’ouvrent vers I'extérieurarnfent a clef. Une clef est détenue par toute passocesponsable en ayant I'utilité (équipe
d’intervention incluse).

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispergitgau dans un flux d’air respectent les pres@ipi prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations viséasla rubrique 2921. En particulier, I'exploitarrepd toutes les dispositions nécess@i2s



pour que la concentration en Legionella specie daa de linstallation en fonctionnement soit permanence maintenue a une
concentration inférieure & 1000 UFC/I selon la noNfReT 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour ARgidrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitéesrsules dispositions de l'arrété
ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux instahs de refroidissement par dispersion d’eau danfux d’air soumises a autorisation
au titre de la rubrique n°® 2921.

En particulier les prescriptions particulieres suites sont applicables :
ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter lespérations de vidange, nettoyage, désinfectionest drélevements pour analyses
microbiologiques et physico-chimiques. Elle doiteétongue de fagon a ce qu’en aucun cas, il n'yded trongons de canalisations
constituant des bras morts, c’est-a-dire dans &sqsoit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule ®gime d'écoulement laminaire.
L'installation est équipée d'un dispositif permettda purge compléte de I'eau du circuit. L'expdwit doit disposer des plans de
I'installation tenus a jour, afin de justifier déispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisifopation des conditions de fonctionnement de failation afin de ne pas favoriser la
formation de biofilm, de faciliter le nettoyagelatdésinfection et en prenant en compte la qudkt€eau ainsi que le traitement mis en
ceuvre afin de prévenir les phénomeénes de corrodientartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de linika des entrainements vésiculaires constituanpassage obligatoire du flux d'air
potentiellement chargé de vésicules d’eau, imméndiant avant rejet : le taux d’entrainement vésiulattesté par le fournisseur du
dispositif de limitation des entrainements vésicata est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en tation dans les conditions de
fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation des TAR s'effectue sous la surveita d’'une personne nommément désignée par I'eaplpiformée et ayant une
connaissance de la conduite de l'installation striEues qu’elle présente, notamment du risqua l&présence de légionelles, ainsi que
des dangers et inconvénients des produits utiiséstockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenid’sstallation sont désignées et formées en vu@préhender selon leurs fonctions le
risque légionellose associé a l'installation. L'angsation de la formation, ainsi que I'adéquatiarcdntenu de la formation aux besoins sont
explicités et formalisées.

L’ensemble des documents justifiant la formatioa pgersonnels est tenu a la disposition de 'inspectes installations classées.

Les personnes étrangeres a I'établissement nerdgies avoir un acces libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEV ELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développemesntlétgonelles est menée sur linstallation dans cewlitions de fonctionnement
normales (conduite, arréts complets ou partiedémarrages, interventions relatives a la maintemanc’entretien) et dans ses conditions
de fonctionnement exceptionnelles (changementiggtdllation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

« les modalités de gestion des installations de idifgement (et notamment les procédures d’entretiede maintenance
portant sur ces installations) ;

« les résultats des indicateurs de suivi et des aeslgn |égionelles ;

» les actions menées en application de I'article88.&t la fréquence de ces actions ;

« les situations d'exploitation pouvant ou ayant mnduire a un risque de développement de biofilmsdancircuit de
refroidissement, notamment incidents d’entretiesbmort temporaire lié a I'exploitation, portioasfaible vitesse de
circulation de I'eau, portions a température plesée.

L’analyse de risque prend également en compteoleditons d’'implantation et d’'aménagement ainsi lgueonception de l'installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétenda&ndemble des personnels participant a la gestiorisque |égionellose, y compris
les sous-traitants susceptibles d'intervenir snstallation.

Au moins une fois par an, 'analyse méthodiquerdspies est revue par I'exploitant. Cette révisiapsuie notamment sur les conclusions
de la vérification menée en application de I'Aei@.2.11. et sur I'évolution des meilleures tecbgis disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risdigegloitant revoit les procédures mises en pldass le cadre de la prévention du risque
Iégionellose et planifie, le cas échéant, les rawEcidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les ésmedtessaires a sa bonne réalisation (méthodplpgiéicipants, risques étudiés,
mesures de prévention, suivi des indicateurs deelance, conclusions du contrdle de I'organisrgeéd), sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES
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Des procédures adaptées a I'exploitation de I'llsdtan sont rédigées pour définir et mettre en aeuv

- laméthodologie d’analyse des risques ;

- les mesures d’entretien préventif de I'instatlatien fonctionnement pour éviter la prolifératias dnicro-organismes et en particulier
des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfed@dinstallation a I'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation aalerfdérive des indicateurs de controle, défaibashe traitement préventif...) ;

- l'arrét immédiat de l'installation dans des cdiadis compatibles avec la sécurité du site etalgil’de production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un i@ de surface pendant toute la durée de sonidonetment.
L'installation de refroidissement est vidangéeimgie et désinfectée :

e avant la remise en service de l'installation deodidfssement intervenant aprés un arrét prolongé ;

e eten tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné a s’assurer didasfité du nettoyage et de la désinfection destafiation est défini a partir des conclusions
de l'analyse méthodique des risques menée confoemeaux dispositions prévues ci-dessus. Ce plamissen ceuvre sur la base de
procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et &gfience de la surveillance pour tenir compte detutens de son installation, de ses
performances par rapport aux obligations réglenmestat de ses effets sur I'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses desradigispecie selon la norme NF T90-431 est au miminous les 2 mois pendant la
période de fonctionnement de I'installation.

Si, pendant une période d’au moins 12 mois contilassrésultats des analyses mensuelles sontenféra 1 000 unités formant colonies
par litre d’eau, la fréquence des prélevementsnaetyses des Legionella specie selon la norme NF4Bd0peut étre au minimum
trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles esésegr ou égal a 1 000 unités formant colonieslipar d’eau, ou si la présence de flore
interférente rend impossible la quantification demgionella specie, la fréquence des prélevemerasadyses des Legionella specie selon la
norme NF T90-431 est de nouveau au minimum meresuell

Le prélevement est réalisé par un opérateur foret &ffet sur un point du circuit d’eau de refisggment ou I'eau est représentative de
celle en circulation dans le circuit et hors deeanfluence directe de I'eau d’appoint. Ce poinpdé&évement, repéré par un marquage, est
fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagdfaciliter les comparaisons entre les résudtatplusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELL ES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lys®que les ensemencements dont les résultatsafgaraitre une concentration en
Iégionelles supérieures a 100 000 UFC/I soient aoésependant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTA IRES

L’Inspection des Installations Classées peut demaadeut moment la réalisation de prélevementsalyaes supplémentaires, y compris
en déclenchant un contrdle de facon inopinée, ajusil’identification génomique des souches préew#ans l'installation par le Centre
national de référence des Iégionelles (CNR de Lyon).

L’ensemble des frais des prélévements et analgsesipporté par I'exploitant.

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONI ES PAR LITRE D’EAU SELON LA
NORME NF T90-431

1 Si les résultats des analyses en légionelles, dalommrme NF T90-431, réalisées en application’elessémble des dispositions qui
précedent, mettent en évidence une concentratidregionella specie supérieure ou égale a 100 0@@suformant colonies par litre
d’eau, I'exploitant arréte, dans les meilleurs @¢léinstallation de refroidissement, selon unegédure d’arrét immédiat qu'il aura
préalablement définie, et réalise la vidange, lioyage et la désinfection de I'installation dero&fissement. La procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de I'outlee conditions de sécurité de l'installationgdes installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T40-Hexploitant en informe immédiatement I'insgect des Installations Classées par
télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépaent du seuil de 100 000 unités formant colgreeditre d’eau. »

Ce document précise :

- les coordonnées de I'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation

b) Avant la remise en service de linstallatiorexploitant procéde a une analyse méthodique dgsiessde développement des
Iégionelles dans l'installation, telle que prévuiAdticle 8.2.3. , ou a l'actualisation de I'analy existante, en prenant notamment en
compte la conception de linstallation, sa condusien entretien et son suivi. Cette analyse desie@saloit permettre de définir I2es



actions correctives visant a réduire les risquedéeloppement des Iégionelles et de planifierileran ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. Le plan d’actions correctaiasi que la méthodologie mise en ceuvre pour agabet incident sont joints au carnet de
suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’améliorafévues et définit les moyens susceptibles daeingde risque. Les modalités de
vérification de I'efficacité de ces actions avantapreés remise en service de l'installation sorfings par des indicateurs tels que des
mesures physico-chimiques ou des analyses micaombiples.

c) Apres remise en service de l'installation, I'eifant vérifie immédiatement I'efficacité du nefame et des autres mesures prises selon les
modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures apres cette remise en sebeploitant réalise un prélévement, pour analgss légionelles selon la norme NF T90-
431.

Des réception des résultats de ce prélevementapport global sur I'incident est transmis a I'Insfien des Installations Classées.
L'analyse des risques est jointe au rapport d’iestdLe rapport précise I'ensemble des mesuresddmge, nettoyage et désinfection mises
en ceuvre, ainsi que les actions correctives défigtiéeur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionadleies selon la norme NF T90-431 sont ensuite efésctous les quinze jours pendant trois
mois.

En cas de dépassement de la concentration de 1083 formant colonies par litre d’eau sur un gedévements prescrits ci-dessus,
l'installation est a nouveau arrétée dans les me#l délais et 'ensemble des actions prescritdessus sont renouvelées.

ARTICLE 8.2.9. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LI TRE D’EAU

Si les résultats d’analyses réalisées en applitat®'ensemble des dispositions qui précédentemettin évidence une concentration en
Legionella specie selon la norme NF T90-431 supéi®u égale a 1 000 unités formant colonies e di'eau et inférieure a 100 000

unités formant colonies par litre d’eau, I'exploiteprend des dispositions pour nettoyer et désiefdénstallation de fagon a s’assurer

d’une concentration en Legionella specie inférigufie000 unités formant colonies par litre d’eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et ldedésinfection est réalisée par un prélévemeninsial norme NF T90-431 dans les deux
semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité draitement sont renouvelés tant que la conceatratiesurée en Legionella specie est
supérieure ou égale a 1 000 unités formant colqaesitre d'eau et inférieure a 100 000 unitésrfant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquastamcentrations supérieures a 1 000 unités forow@anhies par litre d’eau, I'exploitant
devra procéder a I'actualisation de I'analyse mdidpee des risques de développement des |égiortdies I'installation, prévue a I'Article
8.2.3., en prenant notamment en compte la cormepke l'installation, sa conduite, son entretiemm suivi. L'analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visanéduire le risque de développement des légesell de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Ledations correctives, ainsi que la méthodologigenen ceuvre pour analyser cet incident
sont joints au carnet de suivi.

L’exploitant tient les résultats des mesures etathegyses de risques effectuées a la dispositiditndpection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.10. ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L 'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE E N RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T8Q-fend impossible la quantification de Legionslteecie en raison de la présence d’'une
flore interférente, I'exploitant prend des dispimsis pour nettoyer et désinfecter I'installationfdeon a s'assurer d’'une concentration en
Legionella specie inférieure a 1 000 unités forntadnies par litre d’eau.

ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Au minimum tous les deux ans, l'installation fditdjet d'un contréle par un organisme agréé aw tite I'article R512-71 du code de

I'environnement.

Pour les installations dont un résultat d’analyz&sente un dépassement du seuil de concentratigienelles supérieur ou égal a 100
000 UFC/I d’eau selon la norme NF T90-431, un cdatest réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A l'issue de chaque contrdle, I'organisme étabfitrapport adressé a I'exploitant de l'installat@ntrolée. Ce rapport mentionne les non-
conformités constatées et les points sur lesquesisrebsures correctives ou préventives peuvenines en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition des$pection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du traieiploitant met a disposition des personnelsrigaant a I'intérieur ou a proximité de
l'installation, et susceptibles d’étre exposés ya@ie respiratoire aux aérosols, des équipementsichetls de protection adaptés ou
conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles exis{enasque pour aérosols biologiques, gants...),imsst les protéger contre
I'exposition :

e aux aérosols d’eau susceptibles de contenir deseggoathogénes ;
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e aux produits chimiques.
L’exploitant met en place une signalétique appé@pde la zone susceptible d’étre exposée aux @mssdiaérosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra sighabligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou éximité de la tour de refroidissement doit étreinié des circonstances susceptibles de les
exposer aux risques de contamination par les léfamet de I'importance de consulter rapidementnédecin en cas de signes évocateurs
de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'informatioesdpersonnels est tenu a la disposition de l'ingpecles installations classées et de
I'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE LEAU D’APPOINT

L’eau d’appoint respecte au niveau du piquageriésres microbiologiques et de matiéres en susparsiivants :
Legionella sp < seuil de quantification de la taghe normalisée utilisée ;

Numeération de germes aérobies revivifiables a 3%°1000 germes/ml ;

Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, deppoint fera I'objet d’un traitement permettatgtieinte des objectifs de qualité ci-
dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paraméeteegésdisé au moins deux fois par an dont une pernaagriode estivale.

CHAPITRE 8.3 DEPOT D’ACETYLENE
ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Article 8.3.1.1. Regles d'implantation

L'installation de stockage d'acétylene doit étre irplantée a une distance d’au moins 8 metres des lims de propriété et

de tout stockage de matiéres combustibles (en pattilier disposition applicable pour le coke de pétre).

Cette distance n'est pas exigée si linstallatist séparée par un mur plein sans ouverture, cangru matériaux
incombustibles et de caractéristique coupe-feuatgéd?2 heures, d'une hauteur de 3 métres ou shlgusqu’a la toiture
(hauteur inférieure & 3 métres) et ayant une dispogelle que la distance horizontale de conteamant soit d’au moins 5
métres.

Article 8.3.1.2. Conditions d’'aménagement
Le stockage d’acétyléne est implanté en extérientest pas disposé a I'intérieur d’un batiment.
Article 8.3.1.3. — Accessibilité

Les aires de stockage doivent étre accessiblesmruonettre I'intervention des services d'incendiele secours. lls doivent
étre accessibles, sur une face au moins, aux edgisscours.

Une cl6ture comportant au moins une porte s'ouvvans I'extérieur, construite en matériaux incontialiss, totalement ou
partiellement grillagée, d’'une hauteur minimale 1Jé5 metre doit délimiter les parties en plein @ir sous simple abri de
l'installation.

Tout rejet de purge d’acétylene doit étre canaidiextérieur des locaux, en un lieu et a une hautels qu’il n’en résulte
aucun risque.

ARTICLE 8.3.2. . EXPLOITATION — ENTRETIEN

Article 8.3.2.1. — Surveillance de I'exploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveilland@gecte ou indirecte, d’'une personne nommémengdésipar I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'install@t des dangers et inconvénients des prodiiiites ou stockés dans
l'installation.

Article 8.3.2.2. Controle de 'acces

Les personnes étrangéres a I'établissement ne rdopas avoir I'accés libre aux installations. Deisplen I'absence de
personnel d’exploitation, I'installation doit étrendue inaccessible aux personnes étrangéresrélédétmeture a clef...).

Article 8.3.2.3. Connaissance des produits — Etique  tage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documselui permettant de connaitre la nature et lsquas de I'acétyléne
dissous, en particulier les fiches de données daisé& prévues par l'article R. 231-53 du coderdwdil.

Les récipients doivent porter en caractéres tedisldis le nom du produit ou la couleur d'identifioa des gaz normalisée et,
s'il y a lieu, les symboles de danger conforméniefd réglementation relative a I'étiquetage destarttes et préparations
chimiques dangereuses ou aux réglements relatifaasport de matiéres dangereuses.

Les canalisations de transport d’acétyléne sorérégs conformément a la réglementation en vigueuiogégées des
chocs mécaniques tant sur les souterraines qusé&se
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Article 8.3.2.4. Registre entrée/sortie pour le sto  ckage d’'acétylene

La quantité d'acétylene dissous présente danstdliaion doit pouvoir étre estimée a tout momentidtention de
I'inspection des installations classées et desas\d’incendie et de secours.
A chague livraison des cadres, il y a contrdle&ystique des flux.

Article 8.3.2.5. — Conditions de stockage

Les bouteilles d’acétylene sont placés dans lesitipa normale d'utilisation, robinets en haut. Temiprécautions seront
prises pour que les bouteilles soient maintenuelsoenétat. Lorsqu’une détérioration sera constdééescipient défectueux
sera immédiatement évacué dans des conditions&tatat danger ou toute incommaodité pour le vogedl est interdit dans
le dépbt de se livrer a une réparation, a une tipérguelconque comportant I'écoulement d’acétyl@nkextérieur d’un
récipient.

Des récipients de gaz non inflammables et non coamibsi peuvent étre stockés a l'intérieur de I'itestian.

Des récipients de gaz comburants ou inflammablevegue étre stockés a l'intérieur de linstallatistils sont séparés des
récipients d’'acétyléne, soit par une distance deéfes, soit par un mur plein sans ouverture ptésemine avancée de 1
métre, construit en matériaux incombustibles, daatéristique coupe-feu de degré 2 heures, s’élguaqu’a une hauteur de

3 meétres ou jusqu’a la toiture (hauteur infériear@ métres), sauf indications plus contraignantas dutre arrété type
applicable pour les gaz concernés.

Article 8.3.2.6. Controle de I’étanchéité

L'étanchéité des parties fixes de l'installationitddre vérifiée avant la premiére mise en sereitcaprées chaque modification.
Lors du changement d’un récipient, I'étanchéité&ale raccordement doit étre contrdlée.

Article 8.3.2.7. Equipements de protection

En cas de dépressurisation rapide, une alarmeesesbactivée. De plus en cas de fuite entre laserampes et le détendeur,
une vanne est automatiquement actionnée au maxanurout de 5 minutes condamnant les sorties d'éciéty

CHAPITRE 8.4 DEPOT D’OXYGENE LIQUIDE
ARTICLE 8.4.1. REGLES D’'IMPLANTATION

L'installation doit étre implantée a une distan&udmoins 5 métres des limites de propriété. Lekstge principal est situé a
I'extérieur des batiments (cuve aérienne extérjeure

ARTICLE 8.4.2. REGISTRE ENTREE-SORTIE

La quantité d’'oxygene présente dans l'installatioit pouvoir étre estimée a tout moment a l'intemtile I'inspection des
installations classées et des services d'inceridle secours.

ARTICLE 8.4.3. SECURITE.

Un extincteur a poudre de 9 kilogrammes est dispga®ximité de la cuve.

CHAPITRE 8.5 PARC A MATIERES ET ZONES DE STOCKAGE D ECHETS

Les différentes matiéres premieres sont stockéegrmudalle cimentée imperméable, ceci pour évidamment l'infiltration
de matiéres dans le sol. Ces différentes matiénaisctairement identifiées et séparées distinctérdermaniére a ne pas les
mélanger (marquage au sol des différentes zonestadkage des différents types de matieres, trédimsnentation du
cubilot ou cloisons séparatives).

Le coke est stocké dans des zones couvertes a lialgs eaux météoriques.

La zone dédiée au stockage du noir d'acétyleneclagement délimitée et fait I'objet d’'un marquage sol avec une
dimension maximale de la zone de stockage de 40m*1De stockage est situé a plus de 10 m de toute auatiere
combustible et située a plus de 12 m des limitgsrdpriété.

CHAPITRE 8.6 FONCTIONNEMENT DES CUBILOTS
ARTICLE 8.6.1. EXPLOITATION DES CUBILOTS

Une aspersion d’eau sur la paroi externe des dalaksure leur refroidissement. La températuréde kst controlée de telle
sorte a ne pas dépasser les 60°C. Ce dispositifiimme avec deux thermometres indépendants.

En cas de dépassement d’'une température de I'ead°@e une alarme sonore et visuelle se déclemahr@diatement alertant
les opérateurs.

Les cubilots sont équipés de sondes de niveau ftarthéa mesure du niveau de remplissage des ¢sbitwnis d’'un évent
correctement dimensionné et sont munis de détedeeflamme au niveau des veilleuses de chaqueunrdilecubilot.

La poche mélangeuse est dotée a minima des ordarsgurité suivants :
» 1 électrovanne placée en amont du brlleur ass@ryirassostats gaz naturel permettant de détamepression trop
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» 1 détecteur de flamme au niveau du brileur
> 1 débit-métre gaz naturel
» 1 pressostat et 1 débit-metre oxugene

ARTICLE 8.6.2. MAINTENANCE DES CUBILOTS

L’exploitant doit veiller au bon entretien des disjiifs de réglage, de contrble, de signalisatiotheesécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignéségait.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadiire I'objet d’'une vérification annuelle d’étdréité qui sera réalisée
sous la pression normale de service. Les résdéates contrdles sont tenus a la disposition depécteur des installations
classées.

ARTICLE 8.6.3. ALIMENTATION EN OXYGENE DES CUBILOTS

Dans un délai de 6 mois a compter de la signateieetiarrété, le procédé de dopage de la combustiagigene est remplacé par des lances
supersoniques avec injection sous pression et nbates lances disposant d’un fonctionnement inagren

CHAPITRE 8.7 INSTALLATIONS DE POTEYAGE

ARTICLE 8.7.1. EXPLOITATION

En cas de non allumage de la veilleuse au niveauribeiles, est procédé a l'arrét de l'arrivée dideée. L'exploitant étudie avant le 31
décembre 2009 la possibilité d’asservir le systewmec un systeme chargé de détecter I'absenceaden# déclenchant l'arrét de
I'alimentation en acétyléne.

Les opération de poteyage se déroulent uniquemenitésence d’'un opérateur.

CHAPITRE 8.8 FOURS DE RECUIT
ARTICLE 8.8.1. IMPLANTATION

Les locaux doivent étre équipés en partie hauteisigositifs permettant I'évacuation des fuméesazt de combustion dégagés en cas
d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants emdacou tout autre dispositif équivalent). Les comtes d’ouverture manuelle sont placées
a proximité des acces. Le systéme de désenfumaigétidoadapté aux risques particuliers de I'idatain.

ARTICLE 8.8.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpcaux doivent étre convenablement ventilég gwiter tout risque d’atmosphere
explosible. Le débouché a I'atmospheére de la \aitit doit étre placé aussi loin que possible @dstations voisines.

Les réseaux d’alimentation en combustible doivérg éoncus et réalisés de maniére a réduire lgaassen cas de fuite notamment dans
des espaces confinés. Les canalisations sont equande besoin protégées contre les agressio@gezxes (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs normalisée

ARTICLE 8.8.3. EXPLOITATION

Un dispositif de coupure, indépendant de tout ésagnt de régulation de débit, doit étre placé xtdigeur des batiments pour permettre
d’'interrompre I'alimentation en combustible des agils de combustion. Ce dispositif, clairement répet indiqué dans des consignes
d’exploitation, doit étre placé :

» dans un endroit accessible rapidement et en toirmstances,

» alextérieur et en aval du poste de livraisonwetia stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon é&dbdctionnement et comporte une indication du senls. manceuvre ainsi que le repérage
des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibéegeux, la coupure de l'alimentation de gaz seraréespar deux vannes automatiques
redondantes, placées en série sur la conduiter@atation en gaz. Ces vannes seront asservies ghaaumpressostat.

Les fours sont munis d'un détecteur de flamme coupaimentation en gaz en cas de défaut de flamme

Toute la chaine de coupure automatique (détedtiansmission du signal, fermeture de I'alimentatiengaz) est testée périodiqguement. La
position ouverte ou fermée de ces organes esewlaint identifiable par le personnel d’exploitation.

L’exploitant doit veiller au bon entretien des disfiifs de réglage, de contrle, de signalisatiotleesécurité. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gazadfaire I'objet d’'une vérification annuelle d’étréité qui sera réalisée sous la pression
normale de service. Les résultats de ces contsolestenus a la disposition de I'inspecteur demilasions classées.
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnememixploitant définit et met en ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance deésgssions et de leurs effets dit programme d’auteeillance. L'exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de cette dlaveé¢ pour tenir compte des évolutions de sesliatibns, de leurs performances par
rapport aux obligations réglementaires, et de leffets sur I'environnement L’exploitant décrit damn document tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées les mogklite mesures et de mise en ceuvre de son progrdensigrveillance, y compris les
modalités de transmission a I'inspection des ifattahs classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmnae ce programme en terme de nature de mesuparaemeétres et de fréquence pour les
différentes émissions et pour la surveillance déstsesur I'environnement, ainsi que de fréqueneetrdnsmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pamnsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnenaas dispositifs de mesure et des
matériels d’analyse ainsi que de la représentatigés valeurs mesurées (absence de dérive), limuidait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normaliséeguleties existent, par un organisme extérieur ifi¢ de l'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progeadiauto surveillance. Celui-ci doit étre accréditéagréé par le ministére chargé de
l'inspection des installations classées pour leampatres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des melummntrole réalisées par I'inspection des ilsgtahs classées en application des
dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du cdeel’environnement. Cependant, les contrles irgpiexécutés a la demande de
I'inspection des installations classées peuvergg #accord de cette derniére, se substituer awsures comparatives.

ARTICLE 9.1.3. CONTROLES ET ANALYSES INOPINES

Indépendamment des contrdles explicitement préans tE présent arrété, I'inspection des instahiatidassées peut demander, en cas de
besoin, la réalisation, inopinée ou non, de préierds et analyses d'effluents liquides ou gazeexathets ou de sols ainsi que I'exécution
de mesures de niveaux sonores et vibrations. tlens@xécutés par un organisme tiers qu'il auraisthi cet effet ou soumis a son
approbation s'il n’est pas agréé, dans le but diie€ en présence de I'lnspection des installaiclassées en cas de contr6le inopiné, le
respect des prescriptions d'un texte réglementaieau titre de la Iégislation sur les installaaclassées. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Cependant, les contréles inopinés exécutés a lartknde I'inspection des installations classées gravec I'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE I’A UTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

Les flux horaires de polluants ne doivent pas déggdsa valeur obtenue en multipliant la concerdratimite pour chacun des polluants par
le débit maximal de la cheminée.

Le débit des effluents gazeux est exprimé éim mapportés & des conditions normalisées de tempér(273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eam $gas) ; les concentrations en polluants sontreges en gramme(s) ou milligramme(s)
par m3 rapportées aux méme conditions normalisées.

Les concentrations mesurées seront rapportées teneer en oxygéene correspondant a celles des fudescubilots émises avant toute
dilution. A partir des mesures réalisées et dedlitions de fonctionnement, I'organisme déterminkrdlux spécifique des poussiéres
émises par tonne de fonte produite.

Les analyses seront effectuées selon les méthademlisées quant elles existent.
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Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmos

phérigques en sortie

les rejets atmosphériques issus du fonctionnement d es cub

de dépoussiéreur pour traiter
ilots

Rejets atmosphériques de la cave :

Point de rejets 1

: sortie de dépoussiéreur des cubilots

Autosurveillance

Contrdle externe

Débit
Valeur limite 30 000 m*/h
Critéres de surveillance
mesure Sur au moins  h
fréquence Confondue avec le contréle externe| 1 fois/an
Polluant : Poussiéres
Valeur limite 10 mg/m®

Critéres de surveillance

avec un flux limité a 350g de po

ussiéres par tonne de fonte produite

mesure Sur au moins 3 h
fréquence Confondue avec le contréle externe| 1 fois/an
Polluant : Oxydes de Soufre
Valeur limite 100 mg/Nm?

Critéres de surveillance

2kg de SO: par tonne de fonte produite

mesure Sur au moins 3 h
fréquence Confondue avec le contréle externe| 1 fois/an
Polluant : Oxydes d'azote (NOx)
Valeur limite 60 mg/Nm?

Critéres de surveillance
mesure
Fréquence

Confondue avec le contrdle externe

Sur au moins 3 h
1 fois/an
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Polluant : Somme des rejets d'antimoine, chrome,

cobalt, cuivre, étain, manganese, nickel, vanadium, zinc

et leurs composés

Valeur limite 5 mg/Nm?

Critéres de surveillance
mesure Sur au moins 3 h
fréquence Confondue avec le contréle externe 1 fois/an

Polluant : COV non méthanique

Valeur limite 10 mg/Nm?*

Criteres de surveillance
mesure Sur au moins ¥ h
fréquence Confondue avec le contréle externe 1 fois/an

Polluant : PCDD/PCDF

Valeur limite 0.1 ng TEQ/Nm®

Critéres de surveillance
mesure Sur au moins ¥ h
fréquence Confondue avec le contréle externe 1 fois/ Tous les 3 ans

Est également mesuré le pourcentage d’oxygéneéochaque campagne d’analyses.

Article 9.2.1.2. Auto surveillance des rejets atmos  phériques sur les grenailleuses —ébavureuses et
fours de recuits

Parametres Valeurs limite Points de rejets avec
fréquence d'analyse
friennale en référence
a la liste de l'article

3.2.2
Poussiéres 20 mg/m® 4eth
150 mg/m? 2et3
Vitesse d'éjection bm/s 2et3
Dioxyde de Soufre 35 mg/m?
2
(502) ot 3

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélevement d’eau en eauxag@@ ou de surface sont munies d’un dispositif dsume totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement
Les résultats sont portés sur un registre tenwépmsition de I'inspecteur des installations sfgEs.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto  surveillance de la qualité des rejets
En sortie de décanteur pour les eaux de ruisselleme  nt de I'aire de stockage des matieres premiéres

Parametres Valeurs limites fréquence prélévements
DCO 125mg/l 1 fois/an instantané
DBOs 30mg/I 1 fois/an instantané

température <30T 1 fois/an instantané
MEST 30mgl/l 1 fois/an instantané
HCT 10mgl/l 1 fois/an instantané

Fer et aluminium 5 mgl/l 1 fois/an instantané

Manganése 1 mgl/l 1 fois/an instantané

Plomb 0,5 mgl/l 1 fois/an instantané
Chrome 0,5 mgl/l 1 fois/an instantané
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Les valeurs limites sont établies en référencareété ministériel du 20 ao(t 1985. Ces mesuresdteftes suivant le cahier des charges
fixé par I'arrété ministériel du 23 janvier 1990ns effectuées dans des conditions représentativésnctionnement de l'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Les niveaux sonores en limites de propriété neafeygas dépasser les niveaux suivants :

- de jour (7h a 20h) : 70 dB(A)
- de nuit (22h a 6h) : 60 dB(A)
- Périodes intermédiaires : 70 dB(A)

(6 ha7het 20h a 22h)
Des contrdles de la situation acoustique de I'ebderde I'établissement devront étre effectués aais fde I'exploitant sur demande de
I'inspecteur des installations classées. Le cheiXatganisme sera soumis a son approbation.

Les résultats sont transmis a l'inspection deslladions classées dés réception.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES TOURS AEROREFR IGERANTES

La surveillance des eaux des installations deiddfigement par dispersion par un flux d’air estedgntée a l'article 8.2.5 du présent
arréte.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUI TS

Article 9.2.6.1. . Registre des déchets

La production de déchets par I'établissement faliiét d'un suivi, présenté selon un registre oumgdeéle établi en accord avec I'inspection

des installations classées ou conformément awosiigpns nationales lorsque le format est prédé@a suivi prend en compte les types de
déchets produits, leur codification réglementairevigueur, les quantités et les filieres d’éliminatretenues.

Les bordereaux de suivi des déchets dangereuxeélarticle 5.1.5 sont annexés a ce registre ceetificats d’acceptation préalable et les

informations préalables sont renouvelés tous lesaannexés au registre.

Les analyses des déchets, soumis a critere d'atm@ptdans le cadre de leur élimination, sont replies tous les ans et annexées au
registre.

Ce registre et les documents sont tenus a la disposie I'inspection des installations classéedogtent étre conservés pendant 5 ans.

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES RAYONNEMENTS | ONISANTS

Le contrdle des débits de dose externe a I'extéded’installation et dans les lieux accessiblepablic, dans les diverses configurations
d'utilisation et de stockage des sources, ainsilgwentamination radioactive des appareils enermarit sont effectués a la mise en service
puis au moins une fois par an.

Les résultats de ce contréle sont consignés stegistre qui est tenu a la disposition de I'insjpecties installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures quilalise en application du chapitre 9.2, notammerdtesede son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréferend le cas échéant les actions correctivesogpjges lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvénients pour I'environnemend’écart par rapport au respect des valeurs régleaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environneimen

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les entrées/sorties de déchets sont présentésigelmodele établi en accord avec 'inspection degallations classées ou conformément
aux dispositions nationales. Ce récapitulatif prendtompte les types de déchets produits, les désueti les filieres d’élimination retenues.
Ces résultats sont transmis a I'occasion de la d#ida annuelle prévue par I'arrété ministériel3ujanvier 2008.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations laification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE S MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicagidtarticle 9.2.4 sont transmis au Préfet danmdgs qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélmra

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Une fois par an, l'exploitant adresse a linspectites installations classées un rapport d'actie@gportant une synthése des
informations prévues dans le présent ainsi que, gduméralement, tout élément d'information pertisan|'exploitation des installations
dans I'année écoulée.
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ARTICLE 9.4.2. BILAN PERIODIQUE SOURCES SCELLEES

L'exploitant est tenu de réaliser et de transméttfenspection des installations classées tou$lass, a compter de la date de notification

du présent arrété, un bilan relatif a I'exercicesda activité nucléaire en application de la présewtorisation. Ce bilan comprend au

moins :

v linventaire des sources radioactives et des afipammettant des rayonnements ionisants détenusstanétablissement,

v les rapports de controle des sources radioactivdsesappareils en contenant prévus a l'alinéadg-#larticle R 231-84 du code du
travalil,

v"un réexamen de la justification du recours a utigigcnucléaire,

v’ les résultats des contrdles prévus a I'article7Od2. présent arrété.

Ce document de synthése sera également transniigShNI'de maniére a vérifier la concordance entreltemées fournies par I'exploitant

et le fichier national des sources radioactives.

ARTICLE 9.4.3. BILAN PERIODIQUE SUR LES TAR

Les résultats des analyses de suivi de la contiemtren légionelles sont adressés par I'exploidalinspection des Installations Classées

sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

« les éventuelles dérives constatées et leurs caersgmrticulier lors des dépassements du seuiDB6 @inités formant colonies par litre
d'eau en Legionella specie ;

e les actions correctives prises ou envisagées ;

» les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N - 1 est établi et transnfimgpection des installations classées pour la\8D de I'année N.

ARTICLE 9.4.4. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilarffonctionnement prévu a l'article R 512-45 du celevironnement. Le bilan est a fournir
a la date anniversaire imposée réglementairement goremise du premier bilan de fonctionnementsasmoir le 31 décembre 2004
(prochain bilan devant donc étre fourni le 31 ddwen2014).

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemthéss installations du site, en prenant comme nééérd’étude d'impact, contient
notamment :
- une évaluation des principaux effets actueldesimtéréts mentionnés a l'article L 511-1 du cdel€environnement ; ;
- une synthése des moyens actuels de préventide giduction des pollutions et la situation dernegens par rapport aux
meilleures techniques disponibles ;
- les investissements en matiere de préventioe etédiiction des pollutions au cours de la périgdednale passée ;
- I'évolution des flux des principaux polluantscwrs de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et aiiglation des déchets ;
- un résumé des accidents et incidents au coussplriode décennale passée qui ont pu portengtaix intéréts mentionnés
a l'article L 511-1 du code de I'environnement:
- une analyse des meilleurs techniques disponitdeséférence aux BREF (Best REFerences) par rapparsituation des
installations de I'établissement
- des propositions de d’amélioration de la protectile I'environnement par mise en oeuvre de teclsiqépondant aux
meilleurs techniques disponibles par une analyd®teo-économique. Un échéancier de mise en ceevnegttra de conclure
sur ce point le cas échéant.
- les conditions d'utilisation rationnelle de éégie

CHAPITRE 9.5 DECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions de I'arrété ministédie 31 janvier 2008, I'exploitant doit effectuenaidéclaration annuelle avant le ler
avril de I'année en cours pour ce qui concernddesiées de I'année précédente (eau, air, déchets).

TITRE 10 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrat{ypeéciser le tribunal administratif territorialenteompétent) :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitestttes leur ont été
notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou moraesdmmunes intéressées ou leurs groupementsisen des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'instatigirésente pour les intéréts visés a l'articl®11-1, dans un délai de
quatre ans a compter de la publication ou dedlzdfje desdits actes, ce délai étant, le cas éclpéalungé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en actigiténstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imiesi ou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installation classée que

postérieurement a l'affichage ou a la publicatienl'drrété autorisant I'ouverture de cette indialtlaou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas recevables a déférer lebt@a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 10.2 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires enevdigwin extrait du présent arrété, énumérant ledittions auxquelles I'autorisation est
accorde, sera affiché a la mairie de Rochefort pgindae durée minimum d’'un mois avec mention dedaspilité pour les tiers de
consulter sur place, ou a la Préfecture de la Chaxidaritime (bureau de I'environnement), le texts grescriptions ; procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera dresséepaoins du maire de Rochefort.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagtie dans l'installation par les soins du bémefe de I'autorisation.
Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, etfrais de I'exploitant, dans deux journaux locaux régionaux, diffusés dans tout le
département de la Charente-Maritime.

CHAPITRE 10.3 APPLICATION

Le Secrétaire général de la Préfecture, le SougtRté Rochefort, le Directeur régional de l'indigstde la recherche et de I'environnement,
Monsieur le Maire de Rochefort, sont chargés, charune qui le concerne, de I'exécution du préseétéadont une copie sera notifiée a
I'exploitant.

La Rochelle, le 10 aolt 2009
Le Préfet

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Signé : Patrick DALLENNES
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